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Vilho Palokas, insin0ori, Anteron sisarenpoika.
Alpo Leinio, konttoristi.
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Vallinkorva, Jaakko Matinpoika, talollinen.
Kaisa Antintytar, hanen vaimonsa.
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Leena, Jantin vaimo.

Anni, |

Kerttu, | tehtaan tyttoja.
Lillukka, |

Eric Illberg, nimismies.

Semen Ivaska, metsankauppias.
Tyomiehia.

Naisia.

Juoksupoika.

Tapaukset Vallinkosken tehtaalla ja sen laheisyydessa.

Ensimmainen kuvaelma.

Tupa Vallinkorvan talossa. Peralla pihanpuolinen sivuseing, jolla on kaksi pienenlaista akkunaa.
Vasemman akkunan alla pitkd pOyta ja sen ymparilla rahia. Vasen seinad akkunaton; sita pitkin
avonainen vuode. Oikealla seinalla iso uuni, suu katsojiin pain. Uunin edustalla korkeampi rahi astiain
pesemista varten, vesisaavi y.m. astioita seka seinalla astiahylly. Vuoteen kohdalla vasemmalla seinalla
vaatteita nauloissa. Niitten joukossa huomataan naisen hattu, kevattakki ja paivanvarjo, yksinkertaiset,
vaan somat. Muuten koyhan nakoista. Kaynti oikealle, uunin taitse, joten ovensuu ei nay katsojille eika
uunin edustalla tyoskenteleville.

Ensimmainen kohtaus.

Uuniin virittelee tulta vanhempi nainen, paassa Karjalan vaimojen "natsiira", huolimattomasti ja
koyhasti puettu: Kaisa.

Kaunis nuori vaaleaverinen nainen askaroi astiain pesussa.
Kellertava, varsin runsas tukka riippuu paksulla palmikolla. Kirkkaat
vaaleansiniset silmat. Yksinkertaisesti, vaikka herrasmaisesti puettu:

Lyyli.

Vuoteella loikoo keskenkasvuinen poika paitahihasillaan, mutta lakki paassa. Opettelee puremaan
tupakkaa ja sylkemaan suupielesta, vaikka huononlaisella menestyksella. Sittemmin kun miehia on
tullut tupaan, seuraa tarkkuudella heidan toimiaan. Milloin on jotain sanonut, koettaa saada sylkastyksi
sen paalle: Iikka.

Heti esiripun noustua astuu tupaan nelja talonpoikaismiesta, kaikilla
Karjalassa tavalliset venalaismalliset lakit paassa.

Edella tulee vanhanpuolinen, ryhdikas talonpoika. Pitka, ruskea, alhaalta kihara tukka on harmaan
sekainen; samoin lyhyeksi leikattu sakea partansa. Tuuheitten kulmakarvojen varjostamat synkat silmat
leimahtelevat omituisesti. Han on taman talon isanta, Vallinkorva.

Nuori, hyvanlaisesti puettu, voimakkaan nakoinen mies, jolla on pitkavartiset saappaat jalassa ja
loistava kaulahuivi kaulassa, on nimeltaan Ijas. Hanen vilkkuva katseensa pysahtyy usein Lyyliin. Ottaa
hetken kuluttua lakin paastaan, jolloin tulee nakyviin kellertava, sankka tukkansa, niskasta hieman
kihara.

Kaksi vanhempaa miesta, toisella paalaki paljas ja parta ajettu paitse kaulasta leuvan alta: Puhos.
Toisella vahva leukaparta, vaan viiksetkin ajettu: Huuhka, ahkera tupakan purija, sylkasee aina
lauseittensa vahvistukseksi.

Vallinkorvalla, Puhoksella ja Huuhkalla on pullo taskussa.

VALLINKORVA. Onks siull kahvii, Kaisa?

KAISA. Eika oo ... keitettyy!

IJAS. A keittakais! Kyll mie maksan.

KAISA (panee kahvipannun haahlaan). Viel tass kahvii teill! Viimiset kahvit.

PUHOS. Ainaks eméanta on vihass siint meija vierasmiehinn kaynnist?
Pakkoha mein ol kayva.



VALLINKORVA (Kaisalle). Kukas siu on kaskent myyva miu viinojain? (Ottaa pullon taskustaan,
ryyppaa ja tarjoo Huuhkalle.) Mannoot naa tass ominnki tarpeinn. A vuottaiss, Huuhka!

HUUHKA. FEi siint mita assiit' ois tulltkaa, mut se palkinto, kun o ruukilt.

(Ryyppaa.)

KAISA (vie poydalle kahvikupit ja tayttaa ne). A sieks sen kakskymment markkaa tienasit?
HUUHKA. Hittojaks mie! Janti Lienan sannoot ilmottannee'.

VALLINKORVA (kaataa viinaa kahvin sekaan). Ainn onki mieheisa jaless.

PUHOS. Oisko tuo miehestaa? Mut siint rahast.

VALLINKORVA. A rahast siell ruukiss myyvaa' vaikk vapahtaja. Mita sie
Kaisa ... karsi nahkassais! Viel tulloo paiva toine.

KAISA. Kaks' siull tulloo paivaa siinn!

VALLINKORVA. Naisill o naisii' luonto! Nahkaas' ku painat, enemma kertyy. (Kilistaa.) "Tuikku
murheese", sano' seta vainaa!

(Ryyppaavat.)

IIKKA (vie tupakkapuruksensa uuniin. Sivu mennessaan Lyylille). Siu pappiis on tullt jo, Lyyli!
(Kuultuaan Lyylin vastauksen palaa vuoteelle.)

LYYLI. Kuinka monasti sita aijot kertoa?

KAISA (Lyylille). Laitakki sie assiis' valmiiks' aikanaa!

LYYLI. Kyllakai han laittaa, niinkuin on luvannut.

KAISA. A mitas haa miettii, ku ei oo meill nakynt?

LYYLI (kuin itsekseen). Saisikin miettia, jos ei minun laitani olisi nain!

PUHOS (ottaa esille pullonsa ja kaataa kuppeihin). Miull tass o oikee koljaattii. Jos siint panta's tera?

IJAS (kilistda Vallinkorvalle). Terveiks', Vallinkorva! — Nakkyyha siull mait oleva, mut kovi ovat
huonoss hoijoss.

KAISA. Ka rikkaruohooha mei pellot kasvaa, eika haa viissi viljell.

VALLINKORVA. Kasvaat ne rikkaruohoo ilmanki viljelemat'. Muistat sie senki ajan, ku mie raaoin —
miu maallain olless. — Sie siitt "viissit": kyllaa kayva, kahvii juuva!

KAISA. Ja sie juot viinaa! Yokauvet juopottelet, paivat makkaat.
VALLINKORVA. Ka en jaksa yot'-paivaa.

KAISA. Juot sie paivillki, min kerkiat!

VALLINKORVA. Rosvoha ainn o yotyoss ... ja sie nuorra ollessais —

KAISA. Viel viisastelet ... vetelet vanho'llais! Sano'sit, kui tast paassaa kesa' yl?
VALLINKORVA. Ka jaahaa kerran tall puolell.

KAISA. Jaa jos, moine isantamies!

HUUHKA (ottaa esille pullonsa). A miull o rommii. (Kaisalle.) Saahaks toiset kupit? Mie paan.
KAISA (tayttaessaan kuppeja). Ompas heill nyt juomii, tanapaivann!

IJAS (Vallinkorvalle). Mait siull om paljo. Miten piténet hintaa?

AANI OVENSUUSTA. Terve taloon! Saisinko teiltd venetta ja soutumiesta?

VALLINKORVA. Mihi astikka?



Toinen kohtaus.

Esiin astuu nuori herrasmies. Hanella on lyhyt, tiuha, kihara musta tukka, saman variset viikset ja
Ilyhyt leveahko leukaparta. Kasvot ahavoituneet. Katse kiintea kuin lyhytnakoisilla. Jattaa rahille
vesimittaukseen tarvittavia kapineita. Han on tehtaan insino0ri, nimelta:

VILHO PALOKAS. Tahan vaan kosken niskaan. Vesimittauksia tehtava.
VALLINKORVA. Saap'ha vennee!
PUHOS (ottaa lakin paastaan). Ka inssinyor' jo on paasst kaartist?

VILHO (tervehtaa miehia). Vanhoja tuttuja! Ja Te taidatte olla
Vallinkorvan isanta? — Viela vaan Puhoskin elaa ja naureskelee...
Niin, eilen tulin. Huuhkalla yha viela tupakkipuruksensa kesken... No,
mutta Ijasko se noin on herrastunut?

PUHOS. Kas, ku pantii hamarin kayttajaks' ... valssipajjaa'. Hyvat palkat!
IJAS. Ei kehuttavat!

HUUHKA. Eiha koyhall oo puolta: tiija, millo herraks' paiskataa!

PUHOS (naisille). Ei taija oll puhast kuppii, jos inssinyor' —

VILHO. Mulla onkin kiire. (Tarkastaa pulloja.) Mitas teilla kaikkea on siina?
IJAS. A néit o kolmii sorttii ku sotamiehe rakkautt. Mita vaa pittaa?

VILHO. Oisko tunnustella? (Ottaa pullon, rallattaa.)

Harmaja ravaa ja kiessit ne heiluu,
Ja maantien santa se tuiskaa,
Kun tallainen poika lauleskelee
Ja pullon suuta muiskaa. (On maistavinaan.)
Tyttoja viedaan kupparin oppiin,
Vaan poikia sotakouluun —

LYYLI (tuo kahvikupin talrikilla poydalle, sivulta, melkein takaa).
Tehkaa hyvin!

VILHO (sapsahtaa, huomaa vaatteet seinalla, katsoo hanta hyvin pitkdaan). Anteeksi! En
huomannutkaan... Talon tytar vai —?

LYYLI (kestdaa hanen katseensa). Niin.
(Palaa entisille toimilleen. Eraita kertoja viela heidan katseensa kohtaavat.)
IJAS. Eiks naa Helssingiss olleet oo tuntevinnaa tointoisijaa?
HUUHKA. Isoha se on kaupunk'... Kuka niit kaikkii!
PUHOS (Vilholle). Hyvaks siell ol' sotavaess?
VILHO (laittaa puolikuppista). Mikas, kun ei laske ikavaa likelle!
KAISA. Sorjii kuuluut oleva' Helssingiss tytot.
VILHO. Kauniita, kauniita, ylen kauniita ja sangen kohteliaita!
IJAS. Ja niit o ni vietavan paljo!
VALLINKORVA. Oikeeks on inssinyo0rill sotamiehe kurssi?
VILHO (Lyyliin katsoen, kuin hamillaan). Viela nakyy pysyvan hammas karkeana.

IJAS. A raakiutuu siell. Lihanki syovat raakann. (Vallinkorvalle.)
Muista sie kuppiais, Vallinkorva!

(Aikoo tayttaa myos Vilhon kuppia.)

VILHO. Ei! Minun on lahdettava.



VALLINKORVA. Tikka saap' tulla soutajaks': — Huonollaine venekki meill' o, vuotava.
VILHO (Iikalle). Osaat kait sina uida?

IIKKA (panee nuttua ylleen). A mie? Niiku lohen poika!

(Menee.)

VILHO (Lyylille, sitte muille). Hyvasti, neiti! — Hyvasti!

(Ottaa kapineensa ja menee.)

LYYLI (punastuen). Hyvasti!

VALLINKORVA. Taaks se ol', jota hyo "Keisariks' kussuut ruukill?

PUHOS. A taa. Louhka mies!

IJAS. Suoraluontone mies, mut utala naisii'.

HUUHKA. Ja sie et oo yht-vahhaa ... pelkaat pimiall!
(Vallinkorvalle.) Et sie taho rommii, Vallinkorva?

VALLINKORVA (ojentaa kuppinsa). Enne' mie oon isse ilman ku pian suun' tyhjann.
IJAS. Aijaks sie oikee pitd'sit hintaa maallais? .' Vallinkorva.

VALLINKORVA. Mita sie tast ostelet? Lyylinkaa kanss teill ei tullt mittaa.

IJAS. Saan mie rahhaa, ostan koko tilan.

HUUHKA. Kyll taa rahhaa saap', ala sie siint —!

PUHOS. O ruukiss rahhaal!

IJAS (silm&a nuhtelevasti ja polkee jalalle Puhosta).

KAISA. A patruuna' halunkkiiks ty0 oottenki?

IJAS. Ei tass mita halunkkii olla. (Vallinkorvalle.) Sieha isanta oot,
Jaakko!

PUHOS. Myo pois, ku haa on halukas! Mita sie tall roskapaikall? Paremp' maa miult o mannt.
HUUHKA. Ja miult.

VALLINKORPI. Mitas miull siint jaap' issellein, jos talloin myon?

IJAS. Ka rahat jaap'.

HUUHKA. Jo siull alkaat oll lapseiski vauraat —!

VALLINKORVA (keskeyttaa). Jaap' siint mita rahhoi! Patruun viep' velastaa.

IJAS. A mut jos maksaakki lissaa? (Kuiskuttaa korvaan.) Ja se maksaa hyvast' jarkiaa.
VALLINKORVA. Mie en puutu patruunan kauppoin, sen tiijatki!

PUHOS. Eik siust oo yhellaine myyva kell vaa?

VALLINKORVA. Ei markaaka! Joutaa mann avissuonii', maatiia jaap' viel minullki tahett.
PUHOS. Oot sie jaykka!

VALLINKORVA. Mie en ookka vas'ka lihast! Miut ku tast ajjaa pois maaltain, kassokoo kinttujaa! Mie
siell en selka vaarann seisokkaa... (Katsoo tiukasti heita silmiin itsekutakin.) Enka —

HUUHKA. Mité sie?
VALLINKORVA. Mie siit en juoksekkaa halunkkinn, raha' iest!

IJAS. Ka suoraan ku puhutaa, ni saatas' vaha parissaa myoki... Kdyp'kos se siull katteiks', jos sie saat
ommais ja hiuka enemp'?



VALLINKORVA. Mita haa siintki vilnamyonnist Kaisaa?

HUUHKA. Jos lie vanha suola janottant.

VALLINKORVA. Mita sie sill tarkoitat?

HUUHKA. Ka en mittaa. — Kuppiis' jaahtyy!

VALLINKORVA. Sano selviks' "vanhat suolat"! Miesha sie oot?

HUUHKA. Ka eiks se enne' vanhaa' pitant silmaa tahan Kaisaa', tyttonn olless?
KAISA. Mita sie manneetalvisist lumist!

PUHOS. Taa ol'ki nuorenn kaunis ja rikkaa' nimess. Tyhjast se patruunki alko'.
HUUHKA. Mut taa ol' ylpia, taa Kaisa.

KAISA. Siinn ei oo paten alkuu, siinn assiiss ensikaa!

VALLINKORVA. Alku siinn o ollt ja hyva. En miekaa sokia ollt sina aikann.
KAISA. Mita ne siitt siull kuuluut, vanhat assiit?

VALLINKORVA. Kuuluut miullki vaha. Mitas sie oot kiistant valleeks'? (Kuin itsekseen.) Voiti mie sillo
héanet, (tarttuu pulloon) mut isse taan sain hentuksein.

IJAS. Oisha patruun heittént sen viinajutu, ku oisit tehnt kirjat.

VALLINKORVA. Vakisi miult ei saaha. Viek6ot nyt Kaisan, ku tahtoot!

KAISA. Enka mie suostu siihe talo' myomisee. Sattuu Ilkastki mies tulemaa'.

IJAS (Vallinkorvalle). Sieha isénta oot! (Kuiskuttaa korvaan.) Kyll my6 hinnall voitas' soppii.
KAISA. Tarvitaa maakaupass vaimoltki myonytys. Mut velast ku manenoo, sill ei mita maha.
HUUHKA. Eiks kayva pihamaall loikomaa'?

IJAS. Siell onki viilidmp"'.

PUHOS. Kuiva jo naky' oleva'.

IJAS. Mie maksan kaikk' kahvit.

KAISA. Oisiks viis' pennii kupist —?

IJAS (heittaa 2-markkasen poydalle). Siinn o viinastki!

VALLINKORVA. En mie myonni takkei!

HUUHKA. Ota pois, o Ijaksell rahhaa!

VALLINKORVA (pistaa rahan taskuunsa). Eiha raha oo pakana.

IJAS. — vaikk sill ei sieluu oo —

VALLINKORVA (Kaisalle). Tuo sie Kaisa nuo kupit! Meilt voivat sarkyy.

(Vallinkorva, Puhos ja Huuhka menevat.)

KAISA (vie kahvivehkeet jalestd). Naitkaa saattaneet isse: monissa miehi.

Kolmas kohtaus,

IJAS (lahestyy Lyylia, joka askaroidessaan seisoo haneen selin). Sie et sillo huolint minnuu, Lyyli.
LYYLI. En.

IJAS. Paras ois ollt ottaa saajessais.

LYYLI. En ottaisi nytkaan.



IJAS. Sano tarjotuks'! Jyvat herroill, tydmiehell akanat: se o ruukin taksa. — Siust ei kdy hyvat
puhheet!

LYYLI. Mita maailman puheista!

IJAS. Miull ol'ki tosi aikomus, mut ei kelvannt tyémies.

LYYLI. Ei se siita syysta ollut.

IJAS. A mistas? Kyllpéas inssinyéril' vilkku' silmais.

LYYLI (katsoo kysyvasti haneen). Sinakin taidat olla paissasi?

IJAS. Juopottelen ehkes ratoksein.

LYYLI. Mita tuo on, tuolla lailla jahdata isaa? Teilla on petos mielessa.

IJAS. Mika petos — télla'ne talo! Tays' hinta tarjotaa, ja lisén kanss. Jos siitt lahtiski lehm&nnahka
miehee —

LYYLI. Aiti ei ainakaan suostu. Hanté ette saa juomaan.
IJAS. H6lmé ilmanki, parahiks'!
LYYLI. Tiedatkos, mita han on karsinyt?

IJAS. On, tuntuu, ollt ilosetki paivat lommaa. No, miull ei kuulu! Mut ainn mie kakskymment markkaa
saan tast reisust, jos eletaa ja tervenn ollaa.

LYYLI (kaantyy pain). Milla lailla?

IJAS. Niiku Janti Lienaki.

LYYLI. Mita sulla on tekeilla? Hyvaa se ei ainakaan liene?

IJAS. Mitas mie enn&é pian vallii! Saatan viinasakkoo' siu issais.
LYYLI. Milloin han on viinaa myynyt?

IJAS. Et sie nahnt? Askon-ikk&da' makso'n kaks' markkaa. Kahvist ei ménnt viittkymment pennii.
Vierasmiehet ellaat.

LYYLI. Sellainen miesko sina oletkin!

(Kaantyy taas selin.)

IJAS. Mitas tyo ettd kdy kauppaan! Mie en ookka tuhma.
(Menee viheltaen.)

KAISA (tulee, tuoden esiliinassaan potaattia, joita han ja Lyyli alkavat kuoria). Oikeinko se on totta,
etta aiti on myynyt viinaa?

KAISA. Ka oom mie, salaisi' puolin. Mistas mie oisi' siullki sinn
Helssinkii' rahhaa saant?

LYYLI (vilkasee vaatteihinsa seinédlle). Jos mina sen olisin tiennyt!
Isalta salaa?

KAISA. A sallaa haneltki ... ja hane viinojaa. Ois haa ne kuitenki juont kuivii' ja juottant tover'loillaa.
LYYLI. Mutta aiti, eiko se ole niinkuin —?

KAISA. Niiku mita?

LYYLI. Niinkuin varastamista?

KAISA. Olkoo jos! Omiain mie siinn oon varastant. Miu kanss haa on taan talonki saant ... issellaa ollt
ku se uuvispaikka, joutava — kaikk' havittant. Nalkaaks mie tass kain nakemaa'?

LYYLI. Ja aitia sakotettiin?

KAISA. Ka sakottiit. Ei oo maksaneeks' saant sitakaa.



LYYLI. Kuinkas sitte, jos ei voi maksaa sakkoa?
KAISA. A linnass pittaa kayva kuittaamass.
LYYLI. Voi aiti kulta! Mutta sittehan taytynee suostua heidan kauppaansa?

KAISA. Nii mieki enne' lakituppaa pelkasin. Mut ei tuoll paata viety.
Ei siell maha kuolla linnasskaa.

LYYLI. Mutta, aiti —!
KAISA. Hyvinks mie herkkuloill oon taall?
LYYLI. Mutta se hapea!

KAISA. Mei kunniast ennaa!

Neljas kohtaus.

Tupaan tulee kumarrellen nuori, huolellisesti puettu herrasmies, sinertavat rillit nenalla. Sekoittaa
puhuessaan usein d:n ja t:n. Han on tehtaan konttoristi.

ALPO LEINIO. Herran rauha syntymékotillesi, Lyyli kuldani.
LYYLI (rientaa hanta vastaan). Alpo! Olenkin jo odottanut.
KAISA (pyyhittyaan katensa esiliinaan, tervehtaa). O hanell syy vuottaaki. Kai pastuor' tietaa —?

ALPO (keskeyttaa). Puhudelkaa minua tast'etes vaan nimeltani! Konttorissa mina nyt tyoskentelen,
kuden tietatte. — Niin, juhannusaaton olen valinnut haapaivaksemme.

KAISA (ryhtyy taas tyohonsa). Luojan Kkiitos!

LYYLI (vie Alpon paallystakin naulaan), — etta se vihdoin on paatetty.
(Istuvat poydan taa.)

ALPO. Mikas nyt enaa olisi esteend, kun olen saavuttanut vakaan aseman? Opetustointa harjoitan
siina sivussa vaan omasta sisallisesta halustani. Ainoastaan kolehti jaa siita minulle, vapaaehdoinen.

KAISA. A nuorenn paasittenki palkall.

ALPO. Ihmekos se: tehdaan kasvuja!

KAISA. Tyo siitt ootta niiku sen vainaan ... Tanel' herran' sijall?

ALPO. Jodensakin. Tulevaisuutessa ehka kokonaan.

LYYLI. Missa sina asut?

ALPO. Konttorikartanossa viela, aidini kamarissa. Olen ajatellut, etta jos saisin ostaa pienen tilan —
KAISA. Ainnha niit sattuu myotavii.

LYYLI. Mutta ... aiti kuulkaas! Eikos Alpo ... eikd meidan sopisi ostaa tata tilaa? Isa ja aiti tietysti
jaisivat eteenkinpain.

KAISA. Se nyt tul'ki niiku taivaast!
LYYLI. Mita sina sanot siihen, Alpo?

ALPO (mietteissaan). Kyllahan se muuden sopisi kaikin puolin, mutta tama tila taitaisi olla liijjan kallis
minulle.

KAISA. Puolet tulis' niiku Lyylin perintonn. Ilka osast vaa jais' maksettavvaa ... taikka jos antas' maast
puole hanell?

ALPO. Pieni taitaa taas olla jaettavaksi. Jos, niin koko tila!
KAISA. Ka miks' nahnette!

ALPO. Te siis suostuisitte luovuttamaan oikeudenne elaketta ja tyota vastaan?



KAISA. Nii mie puolestain kasson. Kyll se siihe tyytys' Jaakkoki, mie luulen.

ALPO. Voipihan tuota miettia. Ei suinkaan teitan puolestanne asialla ole mitaan kiiretta?
KAISA. Ka ois meill kiire oikiastaa. Voip' mann velast kohtsiltaa.

ALPO. Kelle olette velkaa?

LYYLI. Olenhan kertonut, etta patruunalle.

ALPO. Taisit mainida. No, han kait antaisi velan seista, kun siirtyisi minulle... Mita isanta itsekin
sanonee?

KAISA. A mie kayn.

(Menee.)

ALPO. Vai jo sina minua olet otottanut? Eihan tulostani viela ole kuin viikon paivat.

LYYLI. Miks'et 1ahtoni jalkeen mitaan kirjoittanut, vaikka lupasit? En tiennyt mitaan aikeistasi.
ALPO. Minulla oli kovin paljo toita viime aikoina, mild'ei liijaksi.

LYYLI. Sitakin arvelin, kunnes tuli, aina uudestaan tuli se epailys.

ALPO. Kuinka sanoit: "epailysko"?

LYYLI. Niin, etta sina lopultakin olit hyljannyt minut.

ALPO. Kuinka voisin hyljata sinut, pulmuseni?

LYYLI. Sina olit niin toisenlainen kuin ennenaikaan.

ALPO. Kasitathan, etta minua joskus huoletti tulevaisuudemme? Tama paikka ei viela ollut tietossani.
LYYLI. Muutuit heti, kun olit saanut minut valtaasi —

ALPO. Hm.

LYYLI. — juovuspaissasi.

ALPO. Sillapa en sita niin tarkoin muista.

LYYLI. Vaan mina muistan. Sellaiseksi en ajatellut sinua enka suhdettamme.

ALPO. Thminen on heikko. Mutta nyt ei maksa vaivaa niita muistella enaa. Olethan tyydyvainen: olet
karsinyt ja voittanut?

LYYLI. Karsinyt kylla... Mikas minun auttaa, vaikka silloin —
ALPO. Jattakaamme ne asiat! Monelle on kaynyt pahemmin.

LYYLI. Niin ... oli sulla muitakin: kaikenlaisia, joille tuhlasit rahaa ja "teeskentelit lempea", niinkuin
itse sanoit. Kauhistuttaa vielakin se elama!

ALPO. Jaa, pyha Cecilia! Noilla siveyssaarnoilla et ketaan veta puoleesi, vaan pikemmin karkoitat.

(Vallinkorva ja Kaisa tulevat. Kaisa kday puuhaamaan
potaattia tulelle).

VALLINKORVA. Joks ollaa kaikk' kesalinnut tultu?

ALPO. Niin, aijon saata asiamme paatteesen ... pyrkia vavyksenne.
(Tervehtavat.)

LYYLI. Juhannusaattona ovat haamme, isa.

VALLINKORVA. Jo mie kuulin ajjiltais. (Alpoon kaantyen.) Mieheks' ku herennet, hyva kaikk'! Teit'
ruukkilaisii mie paljo en oo osannt uskoo.

ALPO. Sepa ikava! Ja tassa kun viela tuli puheeksi emantavaen kanssa —

VALLINKORVA. Ni siihe maa' ostoo' —?



LYYLI (keskeyttaa). Suostukaa, isa kulta, siihen!

VALLINKORVA. Ka em mie vasten oo. Mut eiha taa pastuor' ... "Alpo" mika sie oot nimeltais, viel oo
niit kasselltkaa.

ALPO. En ole tottunut maita arvostelemaan. Luodan siihen, ettette tahto saattaa minua vahinkoon ...
minua ja tytartanne.

VALLINKORVA. "Ei markaaka", sano' turkulaine! — A myo siitt saatas' tass ellaa ainn iellkipai?
ALPO. Kuinkas sitten! Eihan minusta ole maanviljelijaksi.

VALLINKORVA. Ka siitt vaikk paikall tehtas' kaupat! Mie tass vaha oon tuuless, mut oha naa toiset
selvii.

ALPO. Kuinka korkeaksi laskette tilanne arvon, nain meitan valisessa kaupassa?

VALLINKORVA. Taa ois nelja-, vlijetoist tuhane tila joka péaiva, vaikk ei ois tuohokaa koskee' ossaa.
Erraat o pienistki osistaa saaneet tuhansii, mut mie sita en tass mei kaupass reknaa mihikaa.

KAISA. Nyt taa' ruuki jaloiss on kalaves'ki pillautunt. Eika koskest pelloks' oo, josha nuo ei hyvin
kasvane nykyjaa mei pellotkaa.

VALLINKORVA. A taa jos oikee oiski viljelyksess, ni taa tila maksas' paljo. (Miettii.) Kahteetoist
tuhantee mie heitan, ku tass siitt isse saahaa ellaa niiku viljelijann. Siint alle miu tuntoin ei anna
manna. Vaha paremp' kuitenki ku jos patruun veis' velastaa.

ALPO (ottaa muistikirjansa). Sita velkaa nayttaa olevan yhteksan tuhatta viisisataa markkaa, ilman
korkoja.

VALLINKORVA. Koroist ei ookka mittaa. Ne sovittii hyyryst, ku ruuki rakenuksii o miu maallain.
LYYLI (Alpolle). Tiesitpas sina sen velan!

ALPO. Tehdaan kirjoista. (Laskee.) Kaksitoista tuhatta, siita puoli
Lyylin osinkoa ... siis kuusi tuhatta?

VALLINKORVA. Nii — jos se siitt o varmaa, se Lyylin liitto?
ALPO. Kun vaan Lyyli —?
LYYLI. Mihinkas mina paasen.

ALPO. Siina kuutessa tuhannessa on toinen puoli velasta, joka tekee 4,750 markkaa. Ei muita velkoja
ole.

KAISA. Ei ... mita pienii, markan pari'. Patruun o ollt hyva antamaa'.

VALLINKORVA (puoli leikilla). "Vanha suola"!

KAISA. Oot sie siinn! Hapaset isseis!

ALPO. Lyylin osaan kuuluva puoli patruunan velkaa lankeaa itsestaan minun suoridettavakseni.
VALLINKORVA. Niiks se lienoo?

ALPO. Ja kun otan vastatakseni siitakin vieraan puoliskon velasta, jaa teille maksettavaksi 1,250
markkaa.

VALLINKORVA. Sill seuvull sein pitas' olla. Jokos myo0 lyyvaa katta?
ALPO (lyo katta). Mina nyt luotan Teitan tunnollisuudeenne — seta!
VALLINKORVA. "Jaakoks" minnuu on moittineet.

KAISA. Mut meill ei taija oll kirjoitusneuvoi ... mite Lyylill —?
ALPO (ottaa taskustaan paperia ja kirjoitusneuvot). Sattui mukaani.
KAISA. Ka kun arvas' ottaa.

Alpo (kirjoittaessaan). Pitan ne usein kerallani. Voi milloin hyvansa tundea kutsumusta ... tavallisesti
ulkona, yksinaisyytessa. (Vallinkorvalle.) Kauppakirja tehtaan siis sen mukaan kuin tassa on puhuttu?



VALLINKORVA. A mitenkas! Tullooks se Lyyli' nimmee' kanss?

ALPO. Ei, vaan minun yksistaan.

LYYLI. Vaikuttaisiko minun nimeni siina jotain?

ALPO. Minun ymmartaakseni ei mitaan.

VALLINKORVA. A varmemp' ois vast vihittyy. Mut oma siu o, Lyyli, assiis'.
LYYLI. En niista ole selvilla ollenkaan.

ALPO. Tarvittaisiin kaksi totistajaa.

KAISA. Jantin tass assuut likimpéann. Kay sie, Lyyli, jos joutasiit:
Jantti isse ja Liena.

LYYLI (pukeutuu).

ALPO. Ettei se vaan ole se vaimoihminen, joka tekeytyy hulluksikin, saatakseen kerjata?
VALLINKORVA. — ja haukkuu ihmisii? Ei, se o Lautta-Ulla.

KAISA. Liena' ait', vaikk hyva o Lienaki suustaa.

VALLINKORVA. — jos muutenki.

ALPO (Lyylille). Al4 heille viitsi puhua koko kaupasta! Asunnon vuokraaminen tai —
KAISA. Mita heill huolii selittaa!

ALPO. Parasta olisi yleensa, etta tama kauppa toistaiseksi pitettaisiin vaan meitan kesken.
VALLINKORVA. Nii o miustki.

(Lyyli menee.)

ALPO. Tama tuli niin tiedamattomasti, etten nyt kauppatilaisuutessa voisi antaa kasirahoja enempaa
kuin viisikymmenta markkaa.

KAISA. Ka mist sita ois tiennt varata!
VALLINKORVA. Millos siitt loput?

ALPO. Jos pantaisiin kaksisataa maksettavaksi silloin haapaivana, juhannusaattona, ja sitte
loppusumma tuhat markkaa taméan vuoten kuluessa?

VALLINKORVA. Siihe mie tyyvyn mainiost'!

ALPO. Kauppakirja pidaa olla kuitattu, laillisuuten vuoksi. Niista maksuista mina annan eri
velkakirjan.

VALLINKORVA. A siint patruuna' velast?

ALPO. Siita taas eri sitoumuksen, paitse Lyylin velkaosasta, joka siirtyy itsestaan, niinkuin jo
puhuttiin.

VALLINKORVA. Miepa sita en oikee saant sarviin.
ALPO. Selvahan se on kuin paiva!
VALLINKORVA. No, kun lie! — Er' kirjanks' tiet siintki' jott myo jaahaa viljelijaks'?

ALPO. Niin, eri valikirjan. Mutta siina on muistettava niin monta seikkaa, laillisuuten vuoksi ... enka
ole sitd ensinkaan miettinyt — niin ehka jatamme sen toiseen paivaan?

KAISA. Ka kerkidaaha tuon viel.

VALLINKORVA. Jos ois mannt tass yhell tiell... A mite se kauppakirja tul'? Essi sie Kaisa miu
silmalassiin'!

KAISA. Siust lukijaa!



(Tuo silmalasit.)

VALLINKORVA (tavailee). "Amma ee — mee, aa — sano' aa — alla", kaks'ha siinn o hitoss allii — "alle:
myo allekirjuttajat."

KAISA. Anna haa lukkoo! Etha sie ... hapaset isseis!

ALPO (lukee). "Me allekirjoittaneet myymme ja luovudamme Vallinkorvan perintotilan numero yksi
Vallinkosken kylassa Jaasken pidajaa, veroltaan neljasosa manttaalia, end. jumaluusopin ylioppilaalle
herra Alpo Leiniolle, kaikkine —"

KAISA. Tarkkaa'pas haa tietaa manttaal'osat ja kaikk'!
VALLINKORVA. Oha konttuoriss kirjoi.

ALPO. "— kaikkine siithen kuuluvine eduineen ja oikeuksineen, joista tassa erittain mainitaan viisi
kuutestoista-osaa Vallinkoski nimiseen koskeen ja sen vesivoimaan, —"

VALLINKORVA (puoli-aaneen). Mita haa siint nimittaa?
KAISA. Kaikk' haa tietaa!

ALPO. "— valillamme sovitusta kuuten tuhannen markan kauppahinnasta, joka eri valikirjoja vastaan
maksettuna kuitataan." (Kuuluu kolinaa porstuasta.) Maksuajat ja maarat naissa velkakirjoissa ovat
sitte silla lailla kuin suostuttiin.

(Lyyli tulee, riisuu paallysvaatteensa. Kohta hanen jalkeensa tulee keski-ikainen
pariskunta, mies tyopuvussa, vaimon vaatteet koreat, vaan rikkinaiset, paassa "natsiira". He
ovat Jantti ja hanen vaimonsa Leena, joka ensin sieppaa lakin miehensa paasta, sitte kay
Alpon eteen ja niijailee.)

LEENA. A tyOks ootta mei uus' opettaja? Ni nuor' viel navoltaa ja kaunis ku yks' marja justii!
Parikkalass olitta saarnannt: hyvi tykkasiit. (Matkivinaan.) "Ei oo mein kirkiss niin synkiita
soarnamiesta naht", sannoit.

VALLINKORVA (sill'aikaa Lyylille). Kasso sie Lyyli, onks naa kirjat kaikk' paikallaa!
LYYLI (tarkastaa summat). Paikallaan taitavat olla.

ALPO. Sitte ei muuta kuin nimet!

VALLINKORVA. Jaakko Matipoika mie oon ... Vallinkorva.

KAISA. Ja mie oon Kaisa Antitytar.

ALPO. Kirjoita Lyyli nimet, etta tulevat eri kasialalla!

LYYLI (kirjoittaa).

ALPO. Tehkaa itse puumerkkinne vierasmiesten lasnaollessa!

VALLINKORVA (tekee puumerkkinsa). Tuolla'ne "vuu" puustain miull on puumerkki.
KAISA (samoin). Miull on "koo".

ALPO. Kirjoita taas Lyyli totistajain nimet!

LYYLI (kirjoittaessaan). "Eero Jantti".

JANTTI. Nii, "Eero".

LYYLI (samoin). Ja "Leena Jantti".

LEENA. Ka "Liena" ... oikee ristitt Matlienaks', ja Mansikka ommaa sukujain.
VALLINKORVA. Sen arvas'ki!

ALPO. Kaunis nimi. (Antaa Lyylille toisen paperin.) Tahan viela samalla tavalla. Naita pidaa olla kaksi
kappaletta.

LYYLI (kirjoittaessaan). Ompas siina!

ALPO (panee ensimmaisen kauppakirjan taskuunsa). Tama jaa minulle, ja namat jaavat teille, seka



viisikolmatta markkaa kasirahaksi.
(Antaa Vallinkorvalle muut paperit ja rahoja.)
VALLINKORVA. Viis kymment eiks se olit?
ALPO (antaa lisaa tahaa). Niin, oikein, viisikymmenta! Sanoinko ajatuksissani "viisikolmatta"?
JANTTI. Paljopas pittaa herro'll kirjoi yhess asuno hyyryyss!
VALLINKORVA. A viel ois muuan paper'.
ALPO. Kun nyt tassa mieditaan.
VALLINKORVA. Onks niiss paper'loiss, jott se manno0 mitattomaks', jos siint ei tule tolkkuu —?
JANTTI. Ka mitattomaks'héa se sillo mannoé.
VALLINKORVA. Mita sie tiijat! (Erikseen Alpolle.) Naat siint Lyyli' assiist?
ALPO. Sehan on selva luonnostaan. Ei sellaista sovi panna Kkirjoihin.
KAISA (Vallinkorvalle). Mita sie maat hapasemmaa' issiais!
LYYLI. Johan minun asiastani nyt pitaisi tulla valmis (Kuin itsekseen.)
Pian aika rientaa ja joutuu juhannusaatto.
Viides kohtaus.

Tupaan astuu lyhyenlanta vanha herra, virkalakki paassa ja laukku kainalossa. Han on piirin
nimismies Eric Illberg. Puhuu suomea huonosti.

Hanta seuraa kookas, roteva mies, hankin sivu keski-ijan.

Hanella on pulska ruskea taysparta; valkoisilla liiveilld nakyvat paksut kultaiset kellonvitjat. Han on
Vallinkosken tehtaan omistaja, patruuna Antero Vallas.

ANTERO. Alpokin taalla?
ALPO (korjaa joutuun kirjoitusneuvot). Kirjoitin heille asunnon vuokrasopimuksen.

ANTERO. Syrjaan tama tulee sinun asua. (Jantti ja Leena sill'aikaa menevat. Leena kuitenkin hetken
kuluttua kuuntelee ja kurkistaa akkunan takaa.)

ALPO. Satuin tanne. En mina itselleni — (Viittaa meneviin.)
ILLBERG. No Valikorva, millos Te fundeera maksa se sakko?
ANTERO. Niin, kuinkas vaimosi viinasakon laita on?

ALPO (Katsoo kysyvasti Lyyliin, joka koettaa kuiskuttaa hanelle, vaan
Alpo pudistaa paataan).

VALLINKORVA. Mitas mie hane sakkojaa? Ei haa miu tahostain oo myont.
Totta yks' paa vastaa, minka kaks' katta tekkoo.

ANTERO. Voisin mina sen nyt maksaa, jos sina rupeisit mihinkaan lopulliseen —

VALLINKORVA. Ka kun lie nii halu, em mie kiellda maksamast. Miehd tass oon luullt issidin
likisimmaks', mut miu tilliin' sita vaa ei panna!

ILLBERG (ottaa paperia laukusta). Oleks teittill mite elukat?

VALLINKORVA. On kissa, jos kelpaa! Muut tast ei ni joutas' sako syontaa'.
ILLBERG. Tekeks Te jekku esivalda kanss? Mine yks kappala esivaldast!
VALLINKORVA (uhkaavasti). O miusski muru miest! Joutavast tass sakot ja linnat!
KAISA. Ei mei tavaroist ennaa mita lahe.

ILLBERG. Te saa sitt maista se kruunu' buljong!



KAISA. Mika tass muukaa neuvoks' tulenoo?

(Pukeutuu.)

ANTERO. Vallinkorva, sina voisit sen niin vahalla!

VALLINKORVA. Mut ku Vallinkorva ei puutu, ei tartu! Saap' patruun miu maan' avissuonistki.
ANTERO (Kaisalle). Onhan tama ikavanlaista, jos muistat vanhoja aikoja.
KAISA. Viel sieki muistat yhen kerra'!

(Kaantaa selkansa.)

ANTERO. Mene sitte, kun niin tahdot.

LYYLI (sill'aikaa). Alpo! Etko millaan lailla voisi pelastaa aitiani!
ANTERO (katsoo epaluuloisesti heihin).

ALPO. Minako! Mita minulla olisi tekemista siina asiassa — sivullisella?
ILLBERG (Kaisalle). Jassoo, Te on valmis?

(Menee ovelle.)

LYYLI (lankee Kaisan kaulaan). Aiti ... minun takiani!

ANTERO (Vallinkorvalle). Kyllapa vaha valitat vaimostasi!
VALLINKORVA. Ketka valittaat, ni maksakoot! — Tuikku murheese!

(Ryyppaa, sitte istuu vuoteen laidalle, kasi leuvan alla.)
(Kaisa, Illberg ja Antero menevat.)

ALPO. Tama oli minulle aivan otottamatonta!

LYYLI. Olenhan kaikin voimin koettanut selittaa sinulle, etta aiti oli sen tehnyt vaan minua
auttaakseen.

ALPO. Kaikissa tapauksissa —
LYYLI. Pelasta hanet, jos yhtdaan pidat minusta! Puhu patruunalle!
ALPO. On isallasikin rahaa aluksi. Han tundee asianlaatun paremmin kuin mina.

VALLINKORVA (nousee, oikaseksen. Lyylille). Ei se ni siukaa tauttas' ollt. Aina'set kestinpiot ruuki
akkoin kanss.

ALPO. Missaan tapauksessa ei minun asemaani sovellu tassa julkisesti esiindya viinanmyyjan
suojelijana. Etko kasita sita?

LYYLI. Alan kasittaa!

VALLINKORVA (Alpolle). A nytkos kayvaa' tekemaa' sita viljelyskonrahtii?

ALPO. Eiko jateta sita toiseen paivaan? Isanta taitaa vaha olla vasyksissa.

VALLINKORVA. Mites se "settais" ol' virkku asko kauppaa tehess?

ALPO. Olisi tarpeen siina olla emannankin saapuvilla.

VALLINKORVA. Et enne' sanont! O siinn nyt vuottamist! Tokko pysytkaa puhheessais?
ALPO. Miks'en pysyisi, vaikka en viela ole selvilla kaikista yksityiskohtista.

LYYLI. Sina olet taas toisenlainen, niinkuin siella!

ALPO. Minun taytyy ottaa lukuun ulkonaisia seikkoja: milta asiat nayttavat ihmisten silmissa.
LYYLI. Aijot siis jattaa minut?

ALPO. Jattaisinko sinut, kyyhkyseni!



VALLINKORVA (asettuu hajasaarin Alpon eteen). A sie taijjatki oll niit yksit ruukkilaise halunkkii?
LYYLI. Isa!

ALPO (kumartaa) Pyytan andeeksi, mina puhuin Lyyli neidille!

VALLINKORVA. Mut mie puhunki siull! En koko siu kauppois' mie en kay, em markaaka!

ALPO. Jospa mina en muulla ehtolla katsoisi olevani sitottu Lyylin suhdeen?

LYYLI. Niinko, Alpo?

VALLINKORVA. "Tie tahtois, tapa akkais", sannoo Syyrakki!

ALPO. Eipahan sano!

VALLINKORVA (ei sita kuulevinaan). Mut viekki sie kihlais kaikk' mannessais! Viel mie siulla'set
kutukalat jaksan ruotii!

ALPO (ottaa paallystakkinsa). Nayttaa silta, ettemme kaikista kontista talla haavaa paase
yksimielisyydeen. Voimme nyt tyydya vaan kauppakirjaan. Siina on alla minun nimeni seka Teitan ja
Teitan vaimonne nimikirjoitus (panee hatun paahansa ja kaantyy ovelle) ynna puumerkit!

VALLINKORVA (tarttuu hanen olkapaahansa). Vai patruuna’neuvost sie
Lyylinki narrasit! Eik haa ennaa pysty isse?

KAISA (tulee).

VALLINKORVA. No?

KAISA. Patruun kuitenki aiko' maksaa —
VALLINKORVA. Pyysit sie?

KAISA. Enka! Ei se siu sottaas' tule.

VALLINKORVA. A siunkos? Oispa miu nakyvissain tarjonnt! Ei! (Ottaa rahat taskuistaan kouraansa.)
Sinn astikka ei manna! Vuota ruukki: viel ei olla mieron varass! Vaikk isse kaisin linnaa', jos naa ei riita!

(Menee kiivaasti. Alpo pujahtaa hanen jalestaan. Kaisa riisuu paallysvaatteensa. Lyyli
raottaa akkunaa, josta katsoo mietiskellen.)

Toinen kuvaelma.

Sali tehtaan konttorikartanossa. Peralla kaksoisovi ja kaksi akkunaa verannalle, jolla on rehevia
huonekasveja. Oikealla ovi salin ja tehtaan konttorin valilla olevaan konttoriin. Vasemmalla ovi naisten
huoneihin. Sisustus komeaa. — Lasien edessa uutimet. Seinilla maalauksia kullatuissa puitteissa.
Sohva, jonka edessa on soikea poyta ja tuoliryhma, etualalla oikealla.

Ensimmainen kohtaus.

Vasemmalta tulee keski-ikdinen rouva, kavelee edestakaisin, selaillen kasinkirjoitettua vihkoa:
patruunan rouva Elsa.

Samassa astuu pitkin verantaa vasemmalta jonkun verran hanta vanhempi vaimoihminen, kantaen
kahviastioita tarjottimella. Elsa avaa hanelle ovet, jotka silloin jaavat auki. Vaimo asettaa kahvivehkeet
poydalle: patruunan emanndgitsija Martta Sikio.

Vaha jalemma nakyy verannalla nuori nainen polkupyorailijan puvussa, jattaa polkupyoransa
ulkopuolelle ovenpieleen. Salissa han ei ollenkaan pysahdy, vaan heti tultuaan menee vasemmalta. Han
on Elsan sisar Aino.

ELSA (kuin itsekseen). Kansatieteellinen osa melkein valmis, samoin sivistyshistoriallinen. Mutta
nama toiset viela heikot: "yhteiskunnallinen asema" ja "siveyskanta", arin kaikista. Jos siina ei onnistu!
(Adneen.) Kuulkaapas Martta, ettekd Tekin tahtoisi auttaa Ainoa hanen tutkimuksessaan kansan
naisesta? Antaa aineksia? Olettehan itse —

MARTTA. Ka oom mie pyykiss ollt, mieki. Maatiia syntys' minkalaine kirja, jos kaikk' kirjutta'sin.



ELSA. Sen voin uskoa. Meille se sittenkin on vieras ala, vaikka sen luulisi olevan niin lahella.
MARTTA. A mita haa niist tutkii, prostoi naisist?

ELSA. Naisyhdistyksen julkaisuihin ... tai jos paasee ylioppilaaksi, niin vaikka vaitoskirjaa varten.
MARTTA. Vaittamaa' viel kaisiit tass, nuoret ihmiset! Mittaa tiija mailmast!

(Menee peralta. Hetken kuluttua palaa verannalle peseméaan
kasveja. Usein pysahtyy kuuntelemaan keskustelua.)

(Antero ja Vilho tulevat peralta, innokkaasti puhuen,
sitte istuvat kahvia juomaan.)

ANTERO. Niin uhkaavaksi mina sita en usko.

VILHO. Uskokaa pois, eno! Niilla on totta tekeilla. Laivojakin viela kesken!

ANTERO. Hm — sakkoa tuhat markkaa kappaleelta joka paiva, minka viipyvat yli maarasta.
VILHO. Siis ei muuta kuin taipua, jos ottaa kovalle?

ANTERO. Ei ikina! Niin kovalle ei ota.

VILHO. Mutta jos ottaa?

ANTERO. Ei, sanon mina! 7all4 tyolakolla ei ole tarpeeksi pohjaa.

VILHO. Kuinka niin?

ANTERO. Palkat ovat kohtuulliset, tyovaki ei karsi mitaan kurjuutta.
Kiihotus silloin on keinotekoista, lakko yllyttajain varassa.

VILHO. Talla kertaa yllyttajat ovat vaaralliset.

ANTERO (miettii). En sittenkaan tehnyt viisaasti, etta otin sen
Vallinkorvan pajaan. Onko han nyt sen paremmin vallassani?

VILHO. Painvastoin voitte itse joutua hanen kasiinsa.

ANTERO. Hm — jos han onnistuu. Siina on naet "jos" valilla. Kaikissa tapauksissa on hanesta
paastava ensi tilassa. Mutta mitaan tyovaenkysymysta meilla itse asiassa viela ei ole.

VILHO. Vasta aika sitte, kun se oikein tulee! — Meilla on jo nyt eras toinen kysymys. Anteeksi, etta
sanon suoraan mielipiteeni: talla tehtaalla on heikkous perusmuurissa.

ANTERO. Mika heikkous?

VILHO. Saanko ensin kysya, mista syysta Vallinkorva kantaa vihaa enolle?
ANTERO. Hm — vanhaa, vanhaa.

VILHO. Mutta sen sitkeampaa.

ANTERO. Suittaa olla, vaikka — (Elsalle.) Tahtoisitko tehda hyvin ja jattaa meidat hetkeksi kahden!
ELSA (laskee vihkon sohvalle, nousee). Mista te puhuitte?

Vilho (katsahtaa vihkoa). "Kansan nainen, tutkimus..."

ANTERO. Tyolakosta, joka on aikeissa —

ELSA. Meillako?

ANTERO. Niin.

ELSA. Sepa hauskaa! Naisetkin mukana?

VILHO. Etukynnessa tietysti. Aina valmiit kuin lukkari sotaan.

ELSA. Uusi piirre tyovaen naisessa! — Kylla mina kohta taas tulen. Se aine huvittaa minua nykyjaan
erityisesti.



(Menee vasemmalta.)
ANTERO. Niin, olin aikoinaan Vallinkorvan kilpakosijana.
VILHO. Eik6 muuta?

ANTERO. Muuta, muutakin viela. Menin liijan pitkalle ... tarpeettomasti. En kumminkaan sita tilaa
saanut irti. Jatkui sivu haitten ja —

VILHO. Sukuvika meissa.

ANTERO. Sanoppa muuta! Miten mulla on ollut vastuksellista suojella veli-vainaankin muistoa.
VILHO. Oletteko varma, etta Daniel-eno —?

ANTERO. Taytyy olla, vaikka niin vaatimaton, ahkera kirjatoukka kuin han oli —

VILHO. Ja nyt olette paasemattomissa?

ANTERO. Tervassa, Herra nahkoon. En karsisi silmaini eteen enemman aitia kuin poikaa, vaan —
(Pysahtyy) ... kun —

ALPO (tulee oikealta ja antaa hanelle kaksi kirjetta tarkastettavaksi).

ANTERO (silmaa kirjeita). "Armo olkoon teille ja rauha Jumalalta!" Onko tama taysjarkisen ihmisen
tekoa? Bochumiin, Vinternhuriin! Kiusallasiko sina semmaoista teet?

ALPO (hymyillen). Koetteeksi, ei muuta varden. Nakevat vakavan kantamme. Luottamuksemme
Jumalaan tulee palkituksi silla, etta itse saavutamme ihmisilta luottoa.

(Menee juomaan kahvia).

VILHO. Taivaallisen isan luottoa on jo liijjan moni kayttanyt.
(Miettii.) Kuinkas se olikaan —?

(Naurahtaa.)

ANTERO (sill'aikaa Alpolle, antaen kirjeet). Ei muuta kuin tilaus: kolme terassorvia ja kymmenen
veturin akselia! Kaanna saksaksi, jos osaat. (Vilholle.) Mita?

VILHO. Johtui mieleeni soma juttu, jota kertoivat talvella Helsingissa. Hyvin kuvaava.
Jumaluusopillisen tiedekunnan kassan oli kassanhoitaja havittanyt —

ANTERO. Pistanyt poskeensa ... juonut?
VILHO. Niin kait. Oli sitte lohduttanut tiedekuntaa silla ettda Jumala kylla palkitsee vahingon.
ANTERO. ]Ja silla paastivat?

VILHO. Oli sitoutunut vahitellen tayttamaan vajauksen, ja kun hankki takuut, ei hanta annettu lain
kouriin. Ero kumminkin oli tullut yliopistosta.

ANTERO. Milloin se on tapahtunut?

VILHO. Arvatenkin viime talvena.

ALPO. Ej, siita on jo vuosia. Olen minakin kuullut sen asian.

VILHO. En mina varmaan tieda, enka muista tuon perineron nimea, jos lienen kuullutkaan.
ANTERO. Alpo kait sen tietaa. Etkos sindkin ollut teoloogien kasoorina?

ALPO. Olin kylla, mutta vaan menneen vuoten. Ja tuo oli tapahdunut useita vuosia sitten. Oli ollut
joku Hyydiainen tai Hyypelainen... Joel Hyytelainen muistaakseni.

VILHO (nauraen). Eiko "Hyytelo" vihdoin viimmein?

ALPO. Ei tule ivata uutenaikaisia suomalaisia sukunimia. Kansallinen harrastus. "Siki6o" minusta
tuntui loukkaavalta, jonka tahten muutin. Eihan sielunpaimenena, niinkuin aijoin, vaikka mielipideitteni
vuoksi —

(Menee oikealta, mutta hiipii takaisin kuuntelemaan.)



ANTERO. Taittiinpa sielta 10ytaa muuan salaoja!

VILHO. Tuskin se on niin tyhma kuin tekeytyy.

ANTERO. Ei. Koettaa eksyttaa. Hm — on mulla nyt aavistus ... langan paa.
VILHO. Mutta siihen askeiseen —

ANTERO. Niin, Vallinkorvaan? Siina seikkailussa ovat jo parin kymmenen talven lumet peittona.
"Ylimuistoinen nautinto", sanotaan lakikielella; pitaisi jo olla jaljetkin nurmettuneet.

VILHO. Enpa mina oikeastaan tarkoittanut sita puolta asiassa, vaikk'ei sekaan hyva ole.

Toinen kohtaus.

ELSA ja AINO (kurkistavat vasemmalta). Joko saa tulla, joko?

VILHO. Thmeesti!

ANTERO (Vilholle). Mitas sina sitte tarkoitit?

VILHO. Lakon virittajana ei luullakseni itse asiassa olekkaan palkkakysymys, vaan —
TOISET (uteliaina). Mika?

VILHO. Enon maakaupat.

ANTERO. Hm.

(Nousee kavelemaan.)

VILHO. Palkkavaatimukset ovat vaan naon vuoksi. Pohjalla kytee kosto maananastuksista.

ANTERO. Mita ... mita sanoja sina kaytat? Onko minulla tassa ollut englantilaiset, saksalaiset tai
venalaiset padomat upotettavana Vallinkoskeen, niinkuin monessa tehdasliikkeessa meilla? Ovatko
muut maksaneet maista semmoisiakaan hintoja kuin mina?

VILHO. Enhan mina sita ole sanonutkaan.

ANTERO (ei kuulevinaan). Yksiraaminen saha mulla oli, konkurssin alainen, ja kaksi tyhjaa katta, kun
laksin maailmaa vastaan. Nyt tuoss' on tuhansien henkien elantosuoni, siunaus paikkakunnalle.

ELSA. Aineellisessa suhteessa kylla, mutta siveellisessa katsannossa —

VILHO. Niin, eihan tanne nay tehtavan pyhiinvaelluksia, vaikka on taallakin marttyyrinsa.
ELSA. Tyon orjia?

VILHO. ]Ja liikkeen alle sortuneita ... liikkeen uhreja, joitten haudoilla kannattaisi rukoilla.

ANTERO. Oikein, Vilho! Ei kenenkaan yksityisen, ei minkaan yhteiskuntaluokan, vaan /liikkeen.
Afeeria ei voi tehda katkismus kadessa. Meikdldiset paaomat taytyy ottaa lukuun, ettda saa huokealla
vesivoiman ja —

VILHO. Totta kylla —
ELSA. Mutta kaikella on rajansa.

ANTERO. Rajansa! Jos minulla ei itsellani olisi ollut rajaa, tiedattekd mita olisin voinut tehda taalla
karjalan talonpoikain parissa — ja mita olen tehnyt? Kaikki maaostoni kestavat paivan valon — ja sita ei
voi sanoa joka mies minun paikallani, uskokaa jos tahdotte.

VILHO. Vaikka niin on, suree kuitenkin vapaa talonpoika mennytta maataan.

ANTERO. Huolettomampi heilla nyt on elanto, paljoa paremmat tulot tehtaan palveluksessa. Kovempi
tyo ehka, vaan lyhempi paiva.

ELSA. Mutta niin eri asema. Sen minakin kasitan. Ei entista perhe-elamaa: sielullinen hairio, hyppays
— Uusi piirre!

AINO. Niin, Elsa: uusi piirre.



VILHO. Ja se on juuri heikkous talla tehtaalla, ettd vanhimmat, vaikuttavimmat miehet ovat entisia
maanomistajia, salaisia vihamiehia kaikelle liikkeelle ... joko tieten tai tietamattaan.

ANTERO. No, Vallinkorva esimerkiksi? Enhan saa hanta kauppaan, vaikka kuinka koettaisin.
VILHO. Arvaa, etta asia on kipea enolle.

ANTERO. — ja tahtoo kiskoa, ei muuta. Tuskin itse ymmartaisikaan oikeuksiensa arvoa: suurin
vedenomistaja taalla, neljasosa ... ylikin, kosken voimasta. Ja aikoinaan olisin sen saanut kohtuhinnalla.
Mutta nyt —! Silla on joku neuvonantaja.

VILHO. Ken se olisi?

ANTERO. Kukas muu kuin se meidan "Hyytelo" ... mika se nyt oli: "Joel
Hyytelainen"?

VILHO. Ei se peijakas ole tyhma.

ANTERO. Hanella on asioimisia silla taholla. Tyttarenkin kanssa jotain valia.
VILHO. Tavoittelee sitte myotajaisia?

ELSA (hiljaa). Tarkoitatteko Alpoa?

ANTERO. Hanta. Niin — kukapa maailman menon arvaa.

AINO. Entas Saarelan Hilja?

ANTERO. Sehan hanella nyt on olevinaan kierroksessa.

VILHO. Mutta mina en suo sita héanelle.

ANTERO. Siin' on koira heinakuorman paalla: itse ei huoli eikda anna muille.
VILHO. Muille kylla joutaa minulta, vaan ei hanelle.

ANTERO. Miksi niin "joutaa"? Kaksisataa tuhatta Saarela aina vastaa.
Kayt mulle yhtiomieheksi.

VILHO. Kelpaisihan silla jo yrittaa.

ANTERO. Totta puhuen, mina olen helisemassa, jos kurssi yha laskee. Nyt jo on ty0 ja tuska
suorittaissa sitoumuksia.

ELSA. Etko saattaisi jattaa koko porssikeinottelua, kun sinulla siita on niin paljo huolta ... nain
etaalla?

ANTERO. Mielellani jattaisin, mutta mita ajattelisi Pietarin liikkemaailma? Kaikki afeeriystavani siella,
melkein. Viela en ole saanut tappioita, mutta aina silloin on vaara tarjona, kun taytyy toimia silmat
ummessa, onnenkaupalla.

VILHO. Palkkoja siis ei edes voitaisi nostaa?
ANTERO. Ei tuntuvasti.
AINO. Tehkaa seta kulta, mika suinkin on mahdollista! Heilla on niin raskas tyo.

ANTERO. Ja sinulla niin hyva sydan, paaskyseni. (Silittdd hanen hiuksiaan.) Ei, tehdasta on pakko
laajentaa, ennenkuin voitto tuntuu missaan.

VILHO. Teollisuuslaina?

ANTERO. Niin .. taikka Saarelan Hilja. Kiinnityslainaa naet en voi saada, jos tehdas osaksi on
vieraalla maalla, ja toisella sananvaltaa koskessa. Oletko perilla asiasta?

VILHO. Kylla. No, kun enolla on siksikin suuri saaminen —

ANTERO. Mita voin silla nyt? Haenko hanen tilansa vasaran alle — tulee joku rahamies, joku kilpailija
... ostaa sen hinnalla milla tahansa.

VILHO. Omituinen pulma. Ja enon ei juuri kannattaisi ... olen mina sen nyt niin tarkkaan mitannut ja
laskenut, ei kannattaisi menna yli sadan tuhannen, vaikka kylla siina on hyvat ryopyt.



ALPO (tekee liikkeen piilopaikassaan).

ANTERO (epaluuloisesti kuunnellen). Niista ala puhu nailla tienoin! Ehka hanelle Kkelpaisi
enemmankin. Mutta nyt siella on koyhyys ylimmillaan. Ilman han ei olisi tuolla takomassa.

VILHO. Ei tieda, mita han oikeastaan "takoo".

ANTERO. Kuuleppas Vilho! Onko sinulla mitaan ehdotusta?
VILHO. On.

ANTERO. Siita "heikkoudesta" —?

VILHO. Etupaassa siita.

ANTERO. Ettei uudistuisi tuo lakon uhka joka kevat?

VILHO. Niin, toivoakseni Ettd tyomies ei aina vaan olisi vaativalla puolella, etta liikkeen etu olisi myos
tyOmiehen etu, ettda kumpikin puoli niin kantaisi kuin maksaisi palkkansa —

ANTERO. Siis siithen Englannin malliin?

VILHO. On paikoin kaytannossa muuallakin. Ei tietdaakseni ole keksitty parempaa, pysyvaisesti
vaikuttavaa varokeinoa.

ANTERO. Hm — ottaa tyomiehia osalle liikkeesen?
AINO. Sehan on tulevaisuuden aate, jalo.
ELSA. Kaunis aate.

VILHO. Sen kun toteuttaa, ovat vanhimmat ja parhaat tyomiehet uskollisimpana tukenamme kaikkea
kiihoitusta vastaan.

ANTERO. Suittaa olla.
VILHO. Ja yleensa saisi pysyvamman, valitumman tyovaen.

ANTERO. Suuri asia se olisi. Mutta niin laajassa liikkeessa kuin minun, ei ole hyva ryhtya
kokeilemaan. (Miettii.) Maltahan aikaa! Uskaltaisitko sina?

VILHO. Miks'en uskaltaisi! Esittaisinko sita muuten?
ANTERO. Niimpa osta sind Vallinkorvan paikka ja laita omantakeinen liike sinne ylemma!
VILHO. Milla varoilla?

ANTERO. Kylla sitte rahoja lahtee. Toimitaan yhdessa! Minulta saat aluksi ja autan nimellani. Nayta,
kestaako aatteesi kaytannossa! Ja tiukan tullessa, 10ytyyhan Saarelan Hilja.

AINO. Sellaisiinko tarkoituksiin?

ELSA. Etta parhaatkin teista voivat puhua naisesta kuin olisi han mika kauppatavara miesten kasissa!
AINO. Niin — se on ndyryyttavaa!

ANTERO. Leikkia, leikkia, typykkani! Thanteitten puhdas lapsi!

ELSA. Taalla liijan usein unhotetaankin ihanteet.

VILHO. Mutta jos Vallinkorva ei myo minullekaan?

ANTERO. Miks'ei moisi? Han ei ole niinkaan outo mies, kelle ei pida vihaa.

VILHO. (Iyo hanelle katta). Mina koetan. — Mutta nyt on ensi tyona saada lakon hanke asettumaan.
ANTERO. Kylla se nukkuu alkuunsa, niinkuin aina ennenkin.

VILHO. Mina en ole varma.

ELSA. Missa on tuon tyytymattomyyden pesapaikka, niin sanoakseni "ahjo"?

VILHO. Siella missa tehtaankin paaahjo: valssipajassa.



ELSA. Onko teilla mitdan vastaan, jos minakin koettaisin voimiani?

ANTERO. Ei suinkaan! Niin tekee kelpo vaimo!

VILHO. Nyt siella ei mieliala ole soveliain. Vasta sitte, kun ensi kiihtymys on ohi.
ELSA. Mina taas ajattelin painvastoin, ettei olisi ensinkdaan menetettava aikaa.
AINO. Sita minakin. Jos se saa kauvan kytea, niin kiithtymys yha yltyy.
ANTERO. Typykka voi olla oikeassa: joka tyynen lepaa, se tuulen soutaa.
AINO. Mita aijot Elsa?

ELSA. Jarkevan, asiallisen puheen pitaisi heihin vaikuttaa.

VILHO. Mutta osaatteko asettua heidan katsantokannalleen?

AINO. Oi, se on niin helppoa! Ajattelee vaan, etta puhuu lapsille.

VILHO (nauraa). Vai niin!

ELSA. Mita naurat? Minusta se oli seka sattuvasti sanottu etta teravasti huomattu. Kansan ajatustapa
on jotakin niin alkuperaista, niinkuin lastenkin. Todella sattuvasti sanottu!

VILHO. Miks'ei, kun vaan pitaisi paikkansa.

AINO. En mina silla tarkoittanut, etta he olisivat lapsia kuitenkaan.
Heissa on paljon syvaa, yksinkertaisen kuoren alla.

ELSA. Niin, kun tutkii ja osaa vetaa sen esille.

ANTERO. Useat ovat sellaisia salalaatikoita.

VILHO. Niin ... salalaatikoita. Ajattelet: "tuossa on pohja". Mutta siella on viela toinen pohja alla.
AINO. Mita aijot, Elsa?

ELSA. Ajattelen nain: ketka olivat vaikeammat lahestya kuin aseelliset plebeijit pyhalla vuorella? Yksi
sattuva vertaus sai heidat palaamaan.

VILHO (nauraen). Hyva! Meilla miehet tuskin aikovatkaan tarttua aseihin.

AINO. Sina taidat ottaa asian pilaksi? Menenius Agrippan vertaus on kuitenkin jo kestanyt
tulikoetuksensa ihmiskunnan historiassa.

ELSA. Niin onkin. Miksi se nyt olisi menettanyt karkensa?
ANTERO (hymyillen). Koeta onneasi!
ELSA ja AINO. Siis valmistautumaan.

(Menevat vasemmalta.)

Kolmas kohtaus.
ANTERO (ovesta verannalle). Martta!
MARTTA (tulee peralta). Mita nyt?

ANTERO. Mina en totisesti saa paahani, kuinka meidan talous voi maksaa niin paljo kuin nailla viime
kuukausilla?

MARTTA. Oha tass peretta ... kalliist' eletaa, kaupunk'-hinnat.

ANTERO. Vaikka! Mutta meillda on oma maanviljelys, oma karja — ja sittenkin kolmatta tuhatta
kuukaudessa! Onko se laitaa?

MARTTA. Ka em mie tiija: manneet o.
(Aikoo lahtea.)

(Antero tarttuu haneen, jolloin Alpo astuu esiin vasemmalta).



ANTERO (Martalle). Maltahan viela! Millas rahoilla poikasi kassavaillinkia maksetaan?
ALPO. Mita vaillinkia, jos saan kunnian kysya?

ANTERO. Alatko nayttdaa hampaitasi jo? Muutaman kuukauden ollut. Milla tayttelet teoloogien
kassaa?

ALPO. Rahalla tiedysti.

(Vilho menee oikealta.)

ANTERO. Mutta varastetuilla!

ALPO. Kenenka varastamilla?

ANTERO. Sinun ja aitisi.

ALPO. Ei osunut paikalleen: toisaalta varas etsittava.
ANTERO. Al luikertele!

MARTTA. Jos oiski maksant perinollaa?

ANTERO. Milla perinnolla?

MARTTA. Issaisa.

ANTERO (Alpolle). Kuka sun on isasi?

ALPO. Teitan veli-vainajanne, (kumartaa) seta!
ANTERO. Vaiti, apara! Vai minun veljellani tuollainen poika!

MARTTA. Ei mahittelemist selvass assiiss. Saam mie sannoo papill ja kaikill, jos niiks' tulloo...
Patruun isseki myontant.

ANTERO. Mutta nyt en myonna.

MARTTA. Ni sentakkei —?

ANTERO. Minka?

MARTTA. Eiks ollt Tanel' herrallki tehtaast osa?

ANTERO. Jos olikin, niin mina sen olen perinyt, eika tuo kaarme. Olisi edes toista laatua mies! Taman
perasta et kassakaappiani aukase, paitse minun silmaini alla. Avaimen otan paikalla pois ovesta.

(Menee oikealta.)

ALPO (nayttaa Martalle rahoja). Ehtin kuitenkin paraiksi kaapada ne kaksi sataa, jotka lupasin
juhannusaattona, (nauraen) "haapaivana" —

MARTTA. Al4 sie ennaéa naura! Se ol'ki sa'antuhan tyttd, se Lyyli.
ALPO. Mutta Hilja: kaksi sadaa tuhatta.
MARTTA. A jos Vilho saap' sarkeneeks' siu puuhaist' kaikk'?

ALPO. Viela mida. Otan vaan Vallinkorvalta vanhat talonpaperit pois.
Unohtin silloin ... kiinnekirjankin.

MARTTA. Mihi konttoo' sie ne kaks'sattaa vyorasit?

ALPO. Reparatsuuni- ... korjaustoitten tiliin, paikkausten hi — hi, en taloustilille. (Martta aikoo
menna). Kuulkaapas, aidi! Etteko saisi taman talon rouvaa ottamaan Lyylin lasta kasvatikseen?

MARTTA. Joko haa o —?
ALPO. Jo.
MARTTA. A mita varte sie —?

ALPO. Kylla tietan tarkoitukseni.



ANTERO (tulee oikealta, kassakaapin avain kadessa). Viela sana, Alpo!
Mita sina asioit Vallinkorvalla?

MARTTA (siirtyy peraovelle).
ALPO. Luulen tehneeni Teille suuren palveluksen siella.
ANTERO. Sinun palveluksiasi!

ALPO. Vallinkorvan tilan osto on minun toimestani siirtynyt afeerialalle ... puhtas rahakysymys nyt
enaa.

ANTERO. Mikas se on ennen ollut, mielestasi?

ALPO. Hyvin arkaluondoinen, hamara. Ette olisi voinut esiindya etullisimmassa valossanne —
ANTERO (astuu uhkaavasti hanta kohden). Varo sina!

ALPO. Kukas minun puoltani pidaa, ellen mina itse? On minullakin oikeus elaa.

ANTERO. Mutta ei tehda koiruuksia —!

ALPO. Kun minulle ei anneta oikeutta, otan sen itse, omaan kadeeni.

ANTERO. Sina et saa minun lahettyvillani harjoittaa omankaden oikeutta, mina kiellan sen. Tee selko
asioimisistasi siella, taikka —!

ALPO. Teen, jos ja kun itse tahton ... naen hyvaksi.
ANTERO. Tiedatko, kuka tass' on kaskijasi?
ALPO. En tieta muusta kaskijasta tai kieltajasta kuin oma —

ANTERO (keskeyttaa). — Omatuntoko? Joko taas on omatunto vedettavana esiin: kaikkien roistojen
ensimmainen ja viimmeinen valtti?

ALPO. Aijoin totella sanoa "omatundo", mutta taalla, naissa oloissa, ei nay kasitettdvan muuta kuin
oma edu. Parempi tosin olisi sen sijalla omatundo —

ANTERO. Riittaa! Loysit minusta vastineesi, ole huoletta.

(Menee oikealta, sulkien oven lujasti jalkeensa.)

ALPO (Martalle). Sata tuhatta, aidi! Se siella kivistda. Satatuhatta!
MARTTA. Ja Hilja kaks' sattaa.

MOLEMMAT. Kolme sataa tuhatta!

ALPO. Minusta viela paisuu rikas mies.

MARTTA. Oisiks siitt vaari? Ni paljo mieki saant ijassain hapiaa. Sie olit ainuva toivontahti; siell
Helssingiss ku juopottelit, pilvess' ol' sekki.

ALPO (ei kuulevinaan). Nyt voin kiskoa perindo-osani ulos, sielta kautta.
MARTTA. Ja lisan kanss. Vuoro vieraiss! Yllytat sie sita tyolakkoo?

ALPO. Ei, ei! Sittehan "seta" ei jaksaisi maksaa.

Kolmas kuvaelma.

Tehtaan valssipaja. Vasemmalla: etualalla valssi, sen takana hitsiuunit. Peralla putlausuunit. Oikealla
pimea, josta kuuluu toisinaan takomisen jysketta ja rautojen raminaa. Nakyvissa vaan etualalla pieni
sepan-ahjo palkeineen ja alasimineen. Keskella hoyryvasara, hoyrynjohtoputkineen ja kayttotankoineen.
Valssin sivulla kasa enemman ja vahemmaéan jaahtyneita rautatankoja. Kunkin putlausuunin edessa
penkki, jolla on juoma-astia ja pyyhinliina. Ahjon luona karkaisuastia. HOyryvasaran ja uunien valilla
kuljetetaan hehkuvia rautaharkkoja pienilla kaksipyoraisilla rautakarryilla.



Y0. Ainoastaan ahjon ja hoyryvasaran valilla katossa pieni sahkoliekki. Mutta uuneista tulvaa
voimakas, hiukan punertava valo, milloin niita avataan. Alussa ovat ne kiinni, silloin valaistus etupaassa
lahtee hehkuvista raudoista: hoyryvasaran alla olevasta harkosta ja valssissa valmistuvasta hoikasta
rautatangosta, joka sahisten luikertaa pimealla lattialla kuin tulikdarme. Putlaajat eivat keskeyta
tyotaan muulloin kuin harkkoja ulos otettaessa. Kulku ahjon taitse oikealle, pimeaan.

Ensimmainen kohtaus.

Sepan-alasimella Vallinkorva viimeistelee pihtia ja sihtailee niiden suoruutta. Iikka on héanella
lietsojana. Ijas tayttaa hoyryvasaraa. Puhos ja Huuhka valssaavat. Jantti ja eras nuorempi tyOmies,
nimelta Ilves, "syottavat" hoyryvasaraa. Heille tuo harkkoja putlausuuneista Leena. Kun harkko on
taottu sarmikkaaksi mohkaleeksi, vie sen hitsiuuniin nuori tyttdo Anni. Kaksi nuorta tyttoa, Kerttu ja
Lillukka, tuovat ulkoa takkia paareilla putlausuunien edustalle.

Putlaajia on kaksi kullakin putlausuunilla. Toinen pitkalla rautatangolla uunin luukussa olevasta
reijasta liikuttelee rautakeittoa, toinen sill'aikaa istuu, juo ja pyyhkii hikea, ollakseen heti valmis
tarttumaan tyohon, kun toinen vasyy. Aina muutaman minuutin kuluttua miehet vaihtuvat.
Putlausuuneista nostetaan harkot rautakoukuilla ja laajaleukaisilla pihdeilla. Valssaajat itse ottavat
mohkaleet hitsiuuneista pihdeillaan. Miehet, paitse Ijas, ovat kaikki noessa, ylla tyopuserot, vaan
putlaajilla ainoastaan liinahousut ja karventyneet paidat, rinta paljas. Jotkut ovat avopain, toisilla pieni
lakin rahja takaraivalla. Kaikilla puukengat jalassa.

PUHOS. A jos ensi' pyytas' muite vaa, lakost ei virkkas' mittaa?
HUUHKA. Nii se onki meinink' tass paass pajjaa.

VALLINKORVA (iskee vasaransa alasimeen ja lahtee kavelemaan, pihdit kadessa). Siinn o miu
vasarain. Tartutaa siitt parema palka aikann.

IJAS. Mut jos mie taan ukkovasaran seisautan?

(Antaa hoyryvasaran seista. Lahtee kavelemaan.)

ITKKA. Soikiaks' kaisiit patruunalt silmat.

(Sammuttaa ahjon.)

PUHOS. Mie sita lakkoo rupian pelkaamaa'. Jaap' tass viel hampaat naulaa'.
VALLINKORVA. Pitkaaks haa siitt kestaa? Vahinkoo saap', jot vinkuu korviss.
JANTTI. Mités meill o ettuu hane vahingostaa?

VALLINKORVA. Miull o vihhaa.

HUUHKA. Miull ei oo, senku nosta's palkkoi.

ILVES. Laupias samaritaan'! Mill viisii vei Vallinkorvaltki maan!

VALLINKORVA. Kaikk' o ruukki syont ja ryovannt: maat ja mantereet, vaimot ja lapset ... miu
perehein.

PUHOS. Miull ku om polo'sell ni iso pere: hirvittaa.

VALLINKORVA. Eiks nyt hyoki vaha jaksas' karsii, ku siitt tulloo pehmiamp' perast.
HUUHKA. A jospa nostaa palkat ilma' mittaa, ku pyyvetaa?

VALLINKORVA. Kerjalaisiks' herkiatten, armoill.

IJAS. Ei teist oo: akat mieless.

(Palaa tyohonsa.)

ILVES. "Fundeera se amma' peell", sano' vallesmann'.

PUHOS. Ka taytyy. Kerra saant hankkineeks'.

HUUHKA. Kaikilt eivat jouva —

ILVES (keskeyttaa). — ni kaikkee' ruuki tyoho?



LEENA (hotasee hanta suulle). Suus' kii!
JANTTI. A siinn muorii pala'ne.
Ilves. Vaihakki sie hammeet jalkaas' Lienalt!
ANNI (laittaa karrit vauhdilla luotaan). Siinn o siu hammeis'!
LEENA (samoin). Miehet taall o akkoi.
KERTTU ja LILLUKKA (heittavat paarinsa avattuun putlausuuniin palamaan). Mut ei tytot.
ILVES. Tyttoloist niit enne' o tullt.
(Naiset jaavat joutilaina istuskelemaan ahjonsa alasimen seuduille.)
HUUHKA. Vielaks vettaa kieroks' siu pihtiais, Vallinkorva?
VALLINKORVA. Alj sie niist huoli: assiit mie kasson suoraa’'.
JANTTI (huutaa putlaajille). Eiks oo nii, jott ensi' valitaa miehet ja pyyvetaa muite?
PUTLAAJAT. Muite enst".
VALLINKORVA. A jos haa ei suostu?

PUTLAAJAT, sitte KAIKKI. Siitt tehhaa! Tehhaa siitt.

Toinen kohtaus.

Antero, Elsa, Vilho ja Alpo tulevat.

ANTERO (takaa Vallinkorvalle). Eikos Vallinkorvalle riita tyota?
VALLINKORVA (kaantyy pain, heitettyaan pihdit ahjolle). Ei jaksa miu vasarain.
ANTERO. Miks'ei?

VALLINKORVA. Sill o nalka.

ANTERO. Eikos jano? — Teill' on taalla tavalliset palkat, niin etta siivolla — Seisottakaa siksi aikaa,
kun mina puhun!

(Ijas seisauttaa hoyryvasaran. Valssaajat heittavat
tangon kasaan, etta ramahtaa.)

VALLINKORVA. Voivat seissa kauvanki, ku oppiit.

ANTERO. Sinulle puhun jalesta. (Muille.) Palkat olen pitanyt siksi korkeina, etta saastavaisella
elannolla hyvin tulette toimeen.

ILVES. Kene hyvaks' saastaa?

VALLINKORVA. Ka patruunall: maa’ ostoo.

PUTLAAJAT. Ei jaa saastettavaks'.

ANTERO (Vallinkorvalle). Aamulla saat kayda palkkasi konttorista.
VALLINKORVA. Voip' siell sattuu kavijoit enemp'ki.
TYOMIEHET ja -NAISET. Voip' sattuu!

JUOKSUPOIKA (tuo Anterolle sahkO0sanoman, palaa heti).

ANTERO (avatessaan, Vilholle). Uhkaavalta nayttaa tosiaan! — Kurssitelegrammi tietysti.
(Vilkastuaan sahkosanomaan.) Laskenut kolme pennia! Peruutettava myyntikasky vielakin.

(Menee Kkiireesti.)
ELSA (astuu esiin, korottaa aanensa). Kunnioitettavat, rehelliset tyomiehet!

PUTLAAJAT. Ohoi! Taall ollaa.



ELSA (laskien katensa Vallinkorvan olalle). Niitten katkeruutta uhkuvain lauseitten johdosta, jotka
asken kuulimme taman arvonmiehen huulilta —

VALLINKORVA (irtautuu). Oo tuoss!

ELSA. — sen johdosta tuli mieleeni eras kertomus vanhalta ajalta, jolle pyydan teita hetkeksi
kallistamaan korvanne —

PUTLAAJAT (keskeyttamatta tyotaan). Vastaat sie, jos mei keitokset pallaat pohjaa'?

ELSA. — kuinka kerran ruumiin jasenet vihastuivat vatsaan, joka ei mitaan vaivaa nahnyt, vaan nautti
hedelman toisten tyosta —

VALLINKORVA. Naas hylkyy!

IJAS. Siint ol' yhess satukirjasski.

ALPO (syvissa ajatuksissa katsoo putlausuuneihin).

VILHO (puree huultaan, pidattaakseen naurua).

ELSA. — kaikki jasenet paattivat kieltaytya vatsaa palvelemasta: kasi ei vienyt ruokaa suuhun —
ILVES. Niin rampiutu'!

USEAT. — dhmissaa.

LEENA. Kuis siitt kai?

ELSA. Niin — kuinka kavi: vatsa kuoli, mutta kuolivat kaikki jasenetkin.
ILVES. Meill onki vassa issell.

VALLINKORVA. Ei pyritakkaa osill patruuna' vassaa'.

PUHOS. Miull o viel seissema vassaa kotonn, jos yks' kuolis'ki.

ELSA. Taman vertauksen keksi ikivanhassa Rooman kaupungissa, joka paavistansa lienee taallakin
pohjoismaissa yleisesti tunnettu, tasavallan ensi aikoina —

TYOMIEHET. Vai Ruomiss oikee!

IJAS (panee héyryvasaran kayntiin. Aletaan ryhtya tyéhoén).

ELSA (vaikenee neuvottomana).

ALPO (astuu avattujen uunien aareen, rykasee). Rakkaat ystavat! — —

Eikosta tama Kkitastansa liekkia syokseva ahjo, tama suitsuvainen patsi ... mina kysyn teilda, niin
ylhaisilta kuin alhaisilta, eikOsta se johtata ajatustanne siihen mereen, joka tulesta ja tulikivesta palaa?

Jo lapsuutesta on kansassamme syvalle juurtunut ijankaikkisen katotuksen kammo. Siita tulee se
hurskaus, semminkin vanhemman kansan hurskas luondo —

VALLINKORVA (samalla nuotilla). — ja repaseva meinink'. Mut kay sie konrahi tekkoo', halunkki!
(Sulkee lahimman uunin suun. Tavallisella aanella.) Vahall sie tast helvetist paaset.

ILVES. Rikast miestha ne siell korvensiit.

IJAS. Kéyha huraht'ki taivaase.

VALLINKORVA. Ei saannt viel veisanneeks' senkaa iellimaise saarnan paall.
(Paljastaa paansa ja alottaa virren, johon tyomiehet seka naiset yhtyvat.)

Ruomi roykkia, kuink kattees' kaynyt?
Kuin olet elann tuiki tuimann,
Kaikkii' ylits korkiast korottanut
Sen pahan paavin, julki julman,
Alas tallann
Kanss vakivallan
Asujat maan piirin paalla.



(Elsa ja Alpo menevat veisuun aikana.)

VALLINKORVA. Ka, veisuutaks mei papit pakenoot?

VILHO (nauraa aaneen).

PUHOS (Vallinkorvalle). Oisit tall inssinyorill myont tallois.

VALLINKORVA. Mintahe?

PUHOS. Ois viel rustannt meill toise ruuki. Millo' puuttunt, saant vaihtaa isantii.
VALLINKORVA. Yhest luust o vuohell sarvet.

VILHO. Onko sitte nykyisessa isannassamme vikaa?

VALLINKORVA. Yht vikkaa koko mies.

JANTTI. Siint ei mies paljon korjau, mie sanon. Mut inssinyérill vois' paremi riittda rahat.
VILHO. Kuinka niin?

PUHOS. Sill om patruunall liijan paljo syrjamanekkii. Naa liikkeet miu tuntiiksein tuop' sissaa'
rumast'.

IJAS. Tuot'ki yht kolehtii' kerjalaist kouluuttant, eikd mittaa tullt.
ILVES. Jumalan miel'harmi.

HUUHKA. Virkaa vajjaa pappi ja karsaa vajjaa — en viissi sannoo.
IJAS. Viel o siitt se vanha —

ILVES. — ni hyypia, siell.

IJAS. — huushollaamass: laahmaa taloss —

ILVES. — ku Hammee siat vatukoss.

VILHO. Siitakin naemme, ettei syy ole patruunassa.

PUHOS. Ajas' tiehee koko parti!

VILHO. Ei kay ajaminen: omituiset seikat —

(Vaikenee.)

JANTTI. "Kerra saant hankkineeks' ... kuis sie Puhos isse sano't 4sk6?
PUHOS. A mites se vallesmann sano' tall Jantill? Muistat sie Ilves?

ILVES (matkii). "Ele sine purppata, ei se passa ene purkkata, kun yks kertta ole vikitty: sine saa tyytty
sinu Magdaleena Mansikka kanss."

TYTOT (nauravat).

LEENA (Ilvekselle). Tahot sie taas talll'?

VILHO. Ei patruunalla siina asiassa ole aivan sita laatua syyt, vaan patevat sittenkin.
PUHOS. Mut jos inssiny0Or' panis' ruukin pystyy'?

VILHO. Olisitteko miehia osalle?

TYOMIEHET. Sen tiijatki!

VILHO. Entas Vallinkorva?

VALLINKORVA. Mie siitt en siihe perusta, en ni mittaa, ruuki savottaa'.

VILHO. Viepi se mukanaan kuin virran nielu. (Lyo hanta olalle.) Vie
Vallinkorvankin viela.

(Menee.)



VALLINKORVA (hanen jalkeensa). Kaikk'se nielis', ruukki. (Muille.)
Naittaks tyo nyt? Jokos korotti palkat? Ei markaaka.

JANTTI. Valitaa miehet patruuna' puheill!

PUHOS. — a viel koettamaa'.

VALLINKORVA. Mie vaa en lahe.

HUUHKA. Ei siust ois'kaa: pois potkastii toist.
PUTLAAJAT. Ei kauvaks ajant, se nahhaa. Taka's otettava.
IJAS. Em miekaa oo kaypa sinn kerjuureisull.

ILVES. A miks'et 00?

ANNI (yht'aikaa). Onks siu paas' kaantynt?

IJAS. Kaantynt! Mut poikamies, yksindine, siks'ki palkkaa ... sannoo: "et sie hapia, viel tulet lissaa —"
ILVES. — ni "puistamaa"? (Muille.) O haa oikiass.
JANTTI. Oikiass o.

HUUHKA. Valitaa muit!

PUTLAAJAT. Siitt valitaa, lahtiiss.

(Tyo tulee taas tayteen kayntiin, paitsi
Vallinkorva ja likka menevat.)

VALLINKORVA (hyrailee mennessaan). Liukas maailman tie!
ILVES. Mennaa taalt miehiss ku mustat pirut. Ja pietaa jyry.

TOISET. Jyry pietaa!

Neljas kuvaelma.

Puisto kosken rannalla, uhkea koivikko. Etualalla avoin ruohokentta. Vasemmalla koski; sen toisella
rannalla tehdasrakennuksia. Kosken poikki silta, johon sulkulaitos ylapuolella nojaa. Kosken takana
kallio; kauvempana takalikolla korkeat maisemat, joitten lomasta nakyy tyyni virran polvi. Oikealla
huvimaja. Tie johtaa oikealta huvimajan etupuolitse sillalle, jonka toisessa paassa jakautuu kahtia:
tehtaalle ja kallion taa.

Ensimmainen kohtaus.

Lyyli on tulossa vasemmalta. Huomaa Elsan menevan huvimajaan ja Ainon samassa saavuttavan
héanet polkupyoralla, pysahtyy, mutta sitte astuu edelleen, nahdessaan etta:

ALPO (rientaa huvimajan ohi hanta vastaan sillankorvaan). Mita sina tanne tunkeut?
LYYLI. Kun et sina tule, taytyy minun —

ALPO. Etko kasita? Mene nyt hyva Lyyli: olin juuri aikeissa tulla teille.

LYYLI. Vai olit! Eiko6 sulla olisi ollut aikaa ennen tulla?

ALPO. Eipa niinkaan: kevatkiireet —

LYYLI. Siita paivin kun sait kauppakirjan, et ole minulle silmiasi nayttanyt. On minulla nyt
tarkoituksesi selvilla.

ALPO. Mita sina oikein tahtot minusta?
LYYLI. Taytyyko minun se sanoa? Tassa?

ALPO. Kun kerran sinua huvittaa tassa —.



LYYLI. Olkoon menneeksi: tandédn piti olla haamme.
ALPO. Totellakin? Oikeinko olet siita iloinnut ja tata paivaa ikavoinyt?
LYYLI. En! Vaan pakosta olisin —

ALPO. Veisinko ketaan vihille vakisin! Ja viela se aidisi viinajuttu, likainen —. Salama kirkkaalta
taivaalta!

LYYLI. Senkin voisit tuomita toisin, jos sulla olisi sydantd. Kamala tulla sinun vaimoksesi enaa.
ALPO. Mita sitte teet taalla?

LYYLI. Sinulla on viela toinen velvollisuus, jos yhdesta paasetkin.

ALPO. Mika velvollisuus?

LYYLI (hiljaa). Isdan! Kunniaani on jo myoha pelastaa, mutta pitaako minun karsia puutettakin?
ALPO. Kodisi —?

LYYLI. Kotini kavalsit ruukin alle. Isani ei voi, jos tahtoisikin, kun joutui tyosta pois.

ALPO. Taitanko mina sen auttaa?

LYYLI. Keneen mina kaannyn, jos en sinuun? Kenen on syy, etta olen joutunut nain —?

ALPO. Kaikedi oma syysi, oman syndisen lihasi.

LYYLI. On tosin omaakin syyta, en sita kiella. Mutta ala sinakaan —!

ALPO. Milla sen totistat?

LYYLI (kovemmin). Tiedat kylla itse, havyton! Auta edes taman ajan yli! Muuta en sinulta vaadikkaan.
Perinto-osanikin veit.

VILHO (tulee oikealta huvimajan seutuville, Alpon huomaamatta).

ALPO. Perindo6-osasi! Velkaako tarkoitat?

LYYLI (ottaa esille kirjeitda). Niimpa en tahdo sailyttaa naitakaan muistoja.
ALPO (tarttuu ahnaasti niihin). Mida papereita ne ovat?

LYYLI (naurahtaa). Ei ne talonkirjoja ole, vaan Kkirjeitdasi — aina silta ensimmaiselta kesalta.
Velkakirjoja tavallaan.

ALPO (katselee kirjeitd). En voi naissa havaida nimikirjoitustani alla.

(Elsa ja vaha jalemma Aino ovat astuneet huvimajasta.
Vilho silloin katkeytyy Alpolta huvimajan suojaan.)

ELSA. Alpo! Me olemme nahneet, kuinka sina kayttayt. Sinulla ... sinulla ei ole siihen oikeutta.
AINO (melkein yht'aikaa). — Ei ole sita oikeutta.

ALPO. Kellas sitte on siihen oikeus.

ELSA ja AINO. Ei kellaan.

ALPO. "Samalla mitalla, jolla te mittaatte —"

LYYLI. Hyvasti Alpo ... jjaksi!

ALPO. Tulen illemmalla teille, kuden jo sanoin.

LYYLI (kdantyy mennakseen vasemmalle, mutta pysahtyy sillalla, tuijottaen koskeen hetkisen. Sitte
poistuu kuin paeten).

VILHO (sill'aikaa tulee esiin, tekee liikkeen, rientaakseen apuun).
ELSA ja AINO (nuhtelevasti katsovat Alpoon).

VILHO (hilpeasti kuin ei olisi nahnyt kohtausta). No Alpo! Mitas iloa saadaan toimeen taksi illaksi?



Onhan nyt juhannusaatto.
ALPO. Eivatko siita nuoret pidane huolta? Mina en ole sopiva mies niissa asioissa —.
VILHO. Se suuri pyhyyské painaa, vai murheet ja huolet niin nuorella ijalla jo?
ALPO. Minua ototetaan rukoushuoneelle. Muutoinkin luondeeni kallistuu —
ELSA (keskeyttaa). Rukoushuoneelle! Voiko ajatella katalampaa? Juuri murtanut ihmiselaman.
AINO. Niin suloinen kuin héan oli!
ALPO. Ken tietaa, kuka oikeastaan on senkin kukkasen taittanut?

ELSA. Tosin taalla paljon tapahtuu, ruukin jaloissa — Mutta jotakin niin hienoa kuin hanessa —
(Vaikenee.)

AINO. — niin ylevaa, Elsa: se oli ylevyytta.

ELSA. Harvinainen esiintyminen heikalaiseksi ... ja semmoinen sydan sarjetaan, kylmaverisesti vaan
tallataan jalkoihin —

AINO. — syvatkin tunteet.

ALPO. Entas minun didini?

ELSA (sapsahtaa, joutuu hamilleen).

AINO (lukee vihkostaan). "Ala katso kansaa halujesi leikkikaluksi: se on aviorakkaudenkin arvoinen".
ALPO. Eik0 my0s minun aidini ollut "aviorakkauten arvoinen"?

ELSA. Naista, naisen puhtautta taalla ei pideta minaan. Ken tahansa katsoo oikeudekseen ryostaa —
(Vaikenee.) Ja mika on suurin kurjuus: nainen itse alentuu.

AINO. — ei tunne arvoansa.
ELSA. Nykyinen polvi on turmeltunut auttamattomiin.

AINO. Mutta uuden polven eteen viela voimme tyoskennella. Elsa, mind rupean opettamaan tehtaan
lapsia!

ELSA. Se on jalo paatos, Aino kulta. Ja Lyylin lapsen me pelastamme.
AINO. Otamme, niinkuin Martta esitti.

ALPO. Enko siis ole tehnyt enemmankin kuin minulta voitaisiin vaadia?
Turhaa tassa minulle saarnataan.

VILHO (lyo hanta olalle). "Kaikki on turhuus ja hengen vaiva", sanoo viisas Salomo.
ALPO. Pyytan, ettei Jumalan sanaa pilkata, ainakaan minun lasnaollessani!

(Menee vasemmalta.)

ELSA (hanen jalkeensa). Tekopyha! (Vilholle.) Eiko sinua hanen kaytoksensa loukannut?
VILHO. En ymmarra: olen milt'ei hyvillani jostain.

ELSA. Mista sitte?

VILHO. Ettei heista tule paria.

ELSA (katsoo kysyvasti haneen).

VILHO (valinpitamattomasti). Sen kaupan takia vaan.

AINO (kuin itsekseen). Etta lapsista tulisi valistuneempia ja parempia kuin —
VILHO (tarttuu hanen kateensa). Salli minun puristaa kattasi, Aino!

AINO (epaluuloisesti). Hm.

VILHO. Rehellisen tyomiehen vilpiton kadenpuristus, kirkas kyynel Kkiitollisesta sydammesta on oleva



AINO (vetaa kattaan pois). Hm!

VILHO. — ainoa palkintosi kaikesta siita vaivasta, minka naet taman kansan hyvaksi, kaunis
sirkkuseni!

(Suutelee katta.)

AINO (tempaa katensa pois). Ei meidan enaa sovi leikitella!

VILHO. Ei. Juhannuskokko saatava.

(Rientaa vasemmalle, kallion taa.)

PUHOS (tulee tehtaalta, huomaa kohtauksen, tervehtaa Vilhoa sivuuttaissaan.).
AINO. Aika hulivili!

ELSA. Pinnalta. Hankin on kuin kansa —

MOLEMMAT. — salalaatikko.

AINO (huomaa Puhoksen tulevan). Jo alkavat tulla!

ELSA. Nyt siis on sinun kannettava kortesi —!

Toinen kohtaus.

AINO (astuu siltaa kohden).

PUHOS. Taallpaiks Keisar' nyt liikkuu pyyvyksillaa?

AINO ja ELSA. Keisari —?

PUHOS. Ka inssinyor'. Eiks siinn oo yks pitka' huiskia, siljanaamane mies?
AINO. Mita pyydyksia hanella on?

ELSA. Lohia joskus onkii huvikseen.

PUHOS. Ka lohist en tiija, (veitikkamaisesti katsoen Ainoon) mut sarkii pyytaa ... kirkassilmii,
supukkasuit.

ELSA (nayttaa ymmartavan).

AINO (hamillaan). Loytyyko koskessa sarkia?

PUHOS. On erahii, rantamill.

AINO. Empas mina ole saanut.

PUHOS. Ka (matkii, nenaansa puhuen) "toisinaa syop', ja toisinaa ei sy6", sano' Joensuu' rikas.
AINO (ei huomaa tarkoitusta).

ILVES (tulee vasemmalta. Puhokselle). Yksi'ks sie taall vast ootki?

PUHOS. Ka yksi', meikalaisia.

ILVES. Ens'maine ku Esa taivaass!

AINO. Olette menossa pyytamaan palkkain lisaysta?

PUHOS. Ka on aije.

ILVES. Nai kessaa vastekka: talve vara hankittava.

ELSA. Mutta teillahdn on tyota ympari vuoden, varma tulo kesansa, talvensa.
ILVES. A kesast-aikaa maatiia muuall tienaat enemp'.

AINO. Entapa jos ette sitte talveksi paasekkaan takaisin tehtaasen?



Kerronko pienen sadun, hyvin lyhyen?
PUHOS. Mannooha lapsill saakkunoi!

(Huuhka, Jantti, Ijas y.m. tyoOmiehia tulee vasemmalta.
Pysahtyvat kuuntelemaan, Ijas koko ajan toisten selan takana.)

AINO. Oli kerran koira, jonka oli onnistunut siepata suuri lihapala suuhunsa. Kaveli porraspuuta
myoten virran yli. Katsoi veteen: luuli nakevansa toisen koiran, jolla oli viela isompi lihapala.

ELSA. Vesi naet isontaa kuvan.

AINO. Ahneus petti viisauden: koira hyppasi virtaan, ryostaakseen tuolta toiselta hdanen saaliinsa. Sita
haukatakseen aukasi suunsa: pudotti oman lihakappaleensa, jonka virta vei. Samalla kuvakin katosi. Sai
kylman kylvyn paallepaatteeksi. Sen pituinen se.

HUUHKA. Parahiks' ol'ki nii ahneell!

USEAT. Koiraks vertaal!

AINO. Ei millaan lailla! Tahdoin vaan kehoittaa ajattelemaan pitemmalle, tulevaisuuteen.
JANTTI. Taéll ollaa kuolevaisii.

PUHOS. Kuha' saap' paivan iltaa' ja henge huomisee.

(Antero tulee oikealta. Elsa ja Aino menevat huvimajaan.)

ILVES. Tuoltha patruun tullookki!

JANT‘TI (huolissaan). Mannaa, vellot, tasa'iest'!

HUUHKA (Puhokselle). Nyt sie paa kieleis ohueks'!

ANTERO. Miehilla taitaa olla konttoriin asiaa? Se on kiinni jo, juhlaa vasten.

PUHOS (ottaa lakin paastaan, kumartaa kompelosti). Myo tass ollaa tultu ni kumppaniloihi ku
issemmokki puolest anomaa' patruunalt lissaa nykyisii' tyopalkkoin.

JANTTI. Kesélt vaa.
ANTERO. Olen sita omasta ehdostanikin ajatellut, mutta ei nayttaisi kannattavan —
ILVES. Jos jattas' vahemaks' ne maaostot!

ANTERO. Kella on nureksimista niissa? Puhos: etkd saanut tayden hinnan?
Huuhka, Jantti —?

USEAT (vitkastellen). Veitta huokiall!

ANTERO. "Huokealla" se on totta! Muuten minun varoillani ei olisi tehdasta tuossa. Mutta
pilkkahinnalla en ole —

USEAT. Polust ootte ostant!
ANTERO. Aivan pilkkahinnalla en ole ottanut keltaan, vaikka joku olisi antanutkin.
USEAT. Vallinkorvalt —?

ANTERO (keskeyttaen). Vallinkorvan kanssa minulla ei enaa ole mitaan tekoa, eika saa olla
teillakaan.

USEAT. Mut meill o.

JANTTI. Panniit ehoks', jott Vallinkorvaa ei pitds' ero'ttaa tydst.
ANTERO. Siihen ainakaan mina en suostu.

ILVES. Kyll ne sita vaatiit.

USEAT. Yhte'ne assii.

ANTERO. Vaikka ajattelisikin tyomiesten kiinnittamista tehtaasen, osalle ... etta heillakin olisi



sananvaltaa, niin aina tdssa taytyy jonkun olla isantané.
ILVES. Ka patruunha isanta lienoo.

ANTERO. Mika isanta se on, joka ei saa itse paattaa, kenen pitaa tyossaan, kenen ei? — Ei, hyvat
miehet! Jos minulta kerran isannyys otetaan, menkoon tehdas myods! Seiskoon ... tai kavelkoon,
yhdentekeva siina tapauksessa.

(Aanettomyys.)

USEAT. A palkoist —?

PUHOS. Vaikia on perree kanss tulla toimee' —

ANTERO. Suittaa olla. Tietaa sen, mita tuhlaava talous nielee.

ILVES. Tietdaa mar' patruun.

(Aanettomyys.)

ANTERO. Paljoko teilla on aikomus pyytaa lisaa?

TYOMIEHET. Neljais osa!

ANTERO. Viiskolmatta prosenttia! Oletteko mielta vailla?

USEAT. Maakaupoiss tienaatte.

ANTERO. Riittaa jo niistd! — Niin suuri korotus kavisi yli voimieni, vaikka kuinka tahtoisin.
ILVES. Eiks patruun tahokkaa?

ANTERO. Siella pajassa oli viime yona sellaiset puheet, joita en ole taalla ennen kuullut.
PUHOS. Taisiit oll vaha kiihko'ssaa miehet.

JANTTI. Mut assii on assii.

ANTERO. Minulle se asia ei ole sama: korotanko palkat omasta halustani vai uhkausten pakosta.
PUHOS. A vahempaa' korotuksee patruun vois' kayva?

ANTERO. ]Ja tulisitte taas jonkun viikon paasta uudestaan?

USEAT, Ei het'-huomenna.

ANTERO. Saadaanpas nahda taas tulevana kevaana. — Yli kymmenen prosentin en voi —
JANTTI. Ei ne siihe tyyvy, mie pelkaan.

ILVES, sitte USEAT. Ei tyyvyta. Ei!

ANTERO. Muistakaa my0s muuan seikka: jos minut ajatte kumoon, saatte pian isannaksenne
ulkolaisen.

USEAT. Tulkoo jos!

ANTERO. Silloin olisi toinen nuotti. Ihmettelisitte itsekin, minne on kadonnut suomalaisen saveys.
(Aanettomyys.)

JANTTI, sitte USEAT. A Vallinkorva —?

ANTERO. Kuulitte jo. Enempéaan en voi taipua.

PUHOS. Siitt viijaa se vastaus?

ANTERO. Saatte vieda. Vallinkorva ja muut kiristyskeinot mielesta pois!

TYOMIEHET. Siitt se on iess!

ANTERO. Mika on edessa?

TYOMIEHET. Tyolakko on iess.



ANTERO. Ajatelkaa paanne ympari, ennenkuin ryhdytte mihinkaan! Isannén havié: tyomiehen nélka.
(Huomaa Ijaksen, vaikka tama on koettanut piilla.) Onko Ijaksellakin syyta?

IJAS. Mie vaa kassomaa'.

ANTERO. Sinulle tahtoisinkin vaha jutella.

(Menevat oikealle. Elsa ja Aino seuraavat.)

TYOMIEHET. Siitt se on iess!

VILHO. Olen sen monasti kertonut.

USEAT. En kait mie oo kuullt.

PUHOS. Mie kerra kuulin, mut paremi on paassain, ku kuulen kahist.

VILHO. Jos hanet sitte kerron. — Kun palvelin kaartissa ja olin Turkin sodassa —
VALLINKORVA. Turki soass...! Olit sie viel miss! Oisit osannt syntyy aikasempaa’'.

VILHO. Sivuasia. — Oli tapeltu monta viikkoa Plevnan luona, mutta linna ei antautunut. Miesta kaatui
kuin heinaa —

PUHOS. Mahomett' ol' julmaa puolestaa.

VILHO. — vihollinen esti ruokavarain tuonnin meilta, jos mekin heilta —
HUUHKA. A se vet' hoikaks'?

VILHO. Veti se: — maa oli syoty puista, yksin lehdet puista ja kuoretkin —
USEAT. Kuoretki?

PUHOS. Ka semmo'ne sotavae paljous.

VILHO. — yhtendkin aamuna kuleksin pitkin leiria, niin miehet istuvat telttainsa edessa ja imeksivat
saappaitaan —

ILVES. Jo ol'ki siitt tiukat paikat!

USEAT (nayttavat epailevilta).

VILHO. — kulen siina keisarin teltan ohi, niin keisari huutaa minut luokseen —
PUHOS. Se ol' naat se vainaa, jonka murhasiit.

HUUHKA. Helssingiss kuvaki, kuuluu.

VILHO. — keisari on aamukahvilla. "Tass' on viimmeinen voileipa mullakin", sanoo. "Kahvia saisit
kupin, mutta kermaa ei ole. Taitaa tassa paivemmallda viela tulla naisvieraita minulle: Englannin
kuningatar aikoi tulla, vanha ihminen. Kaikkiakin! Etko lahde Vilho", sanoo minulle, "etko lahde yhteen
matkaan vaha kavelemaan —"

JANTTI. Louhka mies se vainaa.
USEAT. Hitot, ku tappoit!

VILHO. — mitas, laksinhan mina. Astutaan ulos leiristd, niin jopas tulee metsan laidassa musta lehma
vastaan —

VALLINKORVA. Onnellaa polloki seilaa.

VILHO. — maanitellaan lehma luoksemme, ja mina senkun kayn lypsamaan —

IIKKA. Sattu'ks astiaa?

VILHO (vaha hamillaan). Lakkiini lypsin. — Keisari piti kiinni, etta lehma pysyi paikallaan —
VALLINKORVA. Ossaat sie laatii.

VILHO. — siina pidellessaan juttelee, etta "ei se ole mikaan ilo keisarinakaan olla: paljo suita
syotettavana". — "Eiko vaihdeta virkoja", kysyn mina. — "Vaihdetaan jos", sanoo keisari.



USEAT. Vai nii sano'.
ILVES. Ei pyytant parissoi?

VILHO. Ei pennia vaatinut. — "Lypsavat valtakunnan rahastoa", sanoi, — "Jokainenhan sita lypsaa,
niinkuin sina siina lehmaa: minun ei auta muuta kuin pidé sarvista kiinni vaan", sanoi —

USEAT. Paikallee sano'!

PUHOS. Sill viisiiks inssinyor' kerto' viimeks'ki?

VILHO. En muista tarkkaan.

JANTTI. Eh& mie patruuna'syyks'oo panntkaa!

VILHO. Kukas tassa on patruunasta puhunut?

HUUHKA. Kyll my6 haistetaa!

VALLINKORVA. — makkara pussist. Tass seisotat narrinais! Yksii —!
IJAS (tulee oikealta). Patruunall ei ois ouvot tuumat tekkeill.

USEAT. A milla'set tuumat?

IJAS. Taipu's, kuuluu, ottamaa' tydmiehet osall.

PUHOS. Sen jos patruun tekis —

IJAS. Lykkdytymméd se pitas' saaha, se lakko.

USEAT. Nii, lykkaytymmaa'.

VALLINKORVA. Ei teist oo.

USEAT. Vois'ha vaha vuottaa.

VALLINKORVA (hiljaa Vilholle), Meinaat sie miust viija voito? No, ei siint vihhaa.
VILHO (katsoo hanta aaneti).

VALLINKORVA (tyomiehille). Vuotoksee kerra jaanoo, voip' lauhtuu.
(Nojaa sillan kaidetta vasten, katsoen koskeen.)

IIKKA (samoin).

USEAT. Al4 luule, jos pyhédstyl' —.

VILHO. Eiko tassa nyt saada mitaan juhannusiloa toimeen? Laulakaa edes, tytot, jotakin!
TYTOT (toisilleen). Laula sie! — Ehéa mie ossaa. — Laula sie! — Em mie.

VILHO. No, mutta Vallinkorva ... ettekdos Te ole vanha laulaja? Siella valssipajassa kylla vetelitte
"Ruomi roykkiaa".

IIKKA (valmistautuu saestamaan kanteleellaan). A laulakais isa!

VALLINKORVA. Ni miust issestain, se laulu?

USEAT. Nii! Laula sie!

VILHO. Tosiaankin! Olemmehan Karjalassa.

VALLINKORVA (vastahakoisena, sitte oikaseksen). Se o "hdvinnee muisto" nimeltaa. (Laulaa.)

Usjast' tulloop' miull aika ettee,
Ku pirttii' uutee mie kullan toi',
Anno'n avvaimet kullan kattee,
Ja huilut iloisest' vastaan' soi:
"Silja mailman tie!"

Takkavalkia se loimuel',



Ja kulta puuhas' nauruss sui'.
Silt se tuntu', siinn ku silmael’,
Jott kaikk' miu kottiin' kaunistui:
"Silja mailman tie!"

Katoss orretki uuvet kiilsiit,
Ku tulomaljoi my6 maistettii,
Seinat puhtaat vaa silmiss vilskiit,
Ku syamet kirkkainn myo tanssittii:
"Silja mailman tie!"

Paiva laskoo ja lanteen siirtyy,
A ruskon hetkeks' vaa heitteldo,
Takkavalkia hiljaa hiiltyy,

Kaikk' siitt pimiaan peittel6o:
Synkka mailman tie!

Lemme liekki kanss usjast' sammuu,
Rakkaus kauniski kattoo pois.
Syame sisuspuol' sillo tummuu —
A ken ei rintaisa riemuks' jois'?
Liukas mailman tie!

Syamest huuhtelen mailman pilkat —
Mut orret paallain om mustuneet —
Kunnes tanssin ja laulan illat:

"Jos ois miu orteni viel uuvet!"
Liukas mailman tie!

ILVES (lyo hanta olalle). Paljo siull on tehty vaaryytta. (Muille.)
Eiks siitt 00?

TYOMIEHET (liikutettuina). Nii o! — Iess se on kuitenki! (Kokko syttyy kalliolla.)

KAIKKI (paitse Vallinkorva). Kokko! Elakoon! (Muut menevat sinne; Vallinkorva, nyrkkejaan puiden,
tehtaalle pain.)(Antero, Elsa ja Aino, tulevat keskustellen oikealta.)

ELSA. Suostuthan, Antero?
AINO (yht'aikaa). Suostukaa, seta!

ANTERO. Antakaa edes hiukan ajatella! (Huomaa Vallinkorvan.) Taisipas se vaikuttaa, etta selitin
Ijakselle.

NAISET. Kuinka niin?

ANTERO (osoittaen Vallinkorvaa). Etteko nae ilmapuntaria, ha — ha!
ELSA. Mutta suostuthan siihen meidan —?

AINO (halaa hanta). Suostukaa, rakas kulta seta!

ANTERO. Paljo minulla nyt on "suostumista", yhteen aikaan kaikki.
NAISET. Meille ei muuta kuin tama.

ANTERO. Niista ei tieda, aviottomista. Niin vaaran alaista: viela tulee elattamaan kaarmetta
povellaan.

ELSA. Kaytan kaikki keinot, uudenaikaisimmat kasvatusopilliset —
AINO. Niin, uudenaikaisimmat.

ANTERO. Poika se oli?

NAISET. Niin.

ANTERO. Ottakaa hanet sitte!

NAISET (hyvaillen hanta). Kiitos, Antero — seta!



ANTERO. Joku teilld aina pitaa olla "harrastus". Muuten ette voi hyvin.
(Menevat kokolle, joka taas leimahtaa.)

YHTEISLAULU KOKOLTA. Elakoon!

Viides kuvaelma.

Pesuranta Vallinkorvalla. Oikealla talo, porstuan ovi auki; oven oikealla puolella kaksi akkunaa.
Vasemmalla ulkohuonerakennuksia, vanhoja ja rappeutuneita. Peralla kosken ranta. Etualalla pata
tulella, pesinpunkka ja pari vesisaavia, kaikki taynna pyykkivaatteita. Seutu alastonta kivikkoa, joka
takalikolla oikealla kohoaa maeksi. Yksinadinen kataja kasvaa maellda, muuten orjantappuroita y.m.
rikkaruohoa.

Ensimmainen kohtaus.

Kaisa pyykinpesussa, keittaa ja huuhtoo vaatteita.

Esiripun noustessa kuuluu talosta lapsen itkua, joka heti taukoo. Lyyli tulee ovesta, avopain ja
paljasjaloin, hihat ja liepeet ylos kaarittyina, samoin kuin Kaisallakin.

Ilves tulee kiivaasti vasemmalta.

ILVES. Tuliks siu issais kottii?

LYYLI. Ei ole nakynyt.

ILVES. Voipas perhanal!

LYYLI. On kait tehtaalla, juhannuksen vietossa.

ILVES. Eika, sielt mie tulenki. Inssinyor' kaikk' velloop' mieleseksee! (Aikoo palata, mutta pyorahtaa
ympari. Osanottavasti.) A nii se nyt kai, Lyyli! Ku kuusee' kurkottaa, ni katajaa' kapsahtaa. Nyt se Lyylin
jatti ku ammutu varikse. (Menee vasemmalta.)

LYYLI (astuu pesinpunkalle kiertamaan pyykkia). jatti!
KAISA. Jo sen arvas'ki.

LYYLI. Hyljatty ... muka! Niin pimealta kuin nayttaakin, aiti, tuntuu nyt kepeammalta, kun valimme
tuli selvaksi. (Tuijottaa koskeen.)

KAISA. Pelkoha se tappaa, eika kuolema.
LYYLI (astuu lahemmaksi koskea). Kuuletko, aiti?
KAISA. A mita?

LYYLI. Miten se soittaa —? "Tule Lyyli ... tule pois ... pian!"
Niinkuin aiti mun pienena ollessani.

KAISA. Mita sie hupsuttelet? Ois' siitt miullki olit koskee' manemist: ku sie synny't ... ja enne' ja
jalkee'.

(Vallinkorva tulee oikealta, muassaan vanhanpuolinen pitkatukkainen ja -partainen mies,
venalaisten tavoin paidan lieve housujen paalla. Puhuu itaisempaa murretta, jossa m.m. s on
eraanlainen suhuaani. Han on metsakauppias Semen Ivaska.)

LYYLI (tarkoittaen Vallinkorvaa). Eiko han ole isani?
KAISA. Mitas sie kaikill tiijoill? (Katsoo tulijoihin.) Ka Ivaskan matkoiss! Taas juopotelleet.

IVASKA. Shiu mutshuis, Jakoff Matveitsh, da tytar shinun? Kak staroova? — "Ivashkan matkoish"
hyva: matkoa tehnyt ijasshain ylen aijy, Shuomet, Ruotshit, Venahet shamonnut — (Yht'akkia tarttuu
jalkoihinsa.) Piesshahiset, naa jallaat! (Lyylille.) Ylen oot lempo shoma! Tassh tauvin kera da ishon ijan
kera gavelet: yhtakaikk kuteloittaa.

VALLINKORVA. A miull o assiit huonost', Semen Pavlovits. Mannyt tuo huuhkaimen pesa. Puol' velast



viel siittenki maksamatt.

IVASKA. Ruotshin laki, koira laki: verost, velast ryovataan. A Venahen laki moshna — (Tarttuu
jalkoihinsa.) Shieglahiset, naa —!

LYYLI (Kaisalle). Suomea sanoo Ruotsiksi.
IVASKA. Venahen laki moshna: vilussh huoneessh pietaah, da shelgaah luimitaah — a ei ryévata.

VALLINKORVA. N&aa sen manettiit, miu talloin. Jos mie mita yritin oijast, het' ol': "hapaset isseis ...
mita sie maat hapasemmaa' issiais". Yksii ruukkilaise halunkkii!

IVASKA (tarttuu jalkoihinsa). Shieglahiset —!
(Kuuluu lapsen itku.)
LYYLI (rientaa tupaan).

VALLINKORVA (Kaisalle). Siinn o siu kiertokouluis ja kansakouluis, siinn o Helssingi huushollikoulut
ja keittokoulut. Nyt onki miu vuoroin. (Menee tupaan, palaa heti, Lyylin hattu ja paivanvarjo kadessa.)

IVASKA (sill'aikaa). Tytt6 ylen shomah: ei hyva mushikall olla moinen shoma. Ruukin aaressh brihat
turmeloot, shieglahiset —.

KAISA (herkiaa tyosta, jarjestaa pukuaan). Katumoiks' kauneuski toisinaa.

VALLINKORVA (pannen paahansa Lyylin hatun, sitte matkivinaan naisten liikkeitda). Hatull hapiat
peitetaa. Naattaks frookynaa? — Nai, nai sita sipsutettaa, heilutellaa purstoo ku vastarakit. Tulloo
herran ketale vastaa': (kavelee Ivaskan ohi) kas sillo silmii muljautellaa, eivat taho paass kestaa. Oom
mie siks' vaha mailmaa nahnt, Ivaska, — mieki. (Jattaa kapineet nurmelle).

KAISA (menee tuvan ovelle).

LYYLI (tulee hanta vastaan). Aikooko aiti —?

KAISA. A kayn mie kokolla tok' juhannuksenn.

VALLINKORVA. Kun viissit vanhollas!

KAISA. Vanhemp sie oot. Menee tupaan, josta pukeutuneena kohta lahtee nurkan taitse.
VALLINKORVA (katsoo hanen jalkeensa).

MARTTA (silla valin tullut vasemmalta, korjaa tulta padan alle.) Viel tosiaa viissiip'. Siut heittaa
yksinais pesemaa’.

LYYLI. Ehka saan ne yksinkin, enimmat.

VALLINKORVA (Ivaskalle). Sie voitki yopyy meill, Semen Pavlovits: ylihuomenn sie vast paaset tillii'.
Kontuor' o kiin.

IVASKA. Piesshahine! Potra miesh oot ylen, Jakoff Matveitsh. (Menevat tupaan.)
MARTTA (katsoo vasemmalle). Ottaat ... oo huoleta! Nyt se on valmis.

ELSA ja AINO (tulevat vasemmalta, Aino polkupyoralla).

AINO. Mina menen katsomaan. (Menee tupaan.)

ELSA. Paivaa, Lyyli!

LYYLI (pukuaan haveten, vastaa tervehdykseen).

ELSA. Mieheni suostuu.

LYYLI (hidastellen). Mutta — —

ELSA. Mita?

LYYLI (innostuneesti). Jos kuitenkin pitaisin lapsen luonani? Muuttaisin kauvas, kauvas pois nailta
mailta ja alottaisin uuden elaman siella?

ELSA. Se on vaikeampi kuin luuletkaan. Niin harvoin sellaiset aikomukset ovat toteutuneet. Tunnetko



tilastoa silta alalta?
LYYLI. Vielapa mina mita. Uskoisin vaan onnistuvani.
ELSA. Mita sinuun tulee, en sita tahdo enka saata epailla. Mutta paremmassa turvassa olisi lapsesi —
LYYLI. Niin ikava erota.
ELSA. Ei sinun tarvitse hanesta erota, ainakaan viela.
LYYLI. Kuinka, rouva?
ELSA. Hoitaisit hanta meilla.
LYYLI (iloisesti). Siina tapauksessa —!
ELSA. Mutta yksi seikka: lapsesi ei koskaan saa tietaa, ketka ovat hanen oikeat vanhempansa.
LYYLI. Se on raskasta, kovaa.

ELSA. Maailma on niin kova. Lapsesi onnelle se on valttamatonta; muuten voi onnettoman syntyperan
tieto katkeroittaa koko hanen elamansa.

LYYLI. Kasitan!

MARTTA (yht'aikaa, liikutettuna). A rouva haastaa ku enkel'. Mie sen oon nahnt kayva' tottee omass
kohassain. Usko Lyyli: siinn assiiss rouva tapas' paikallee.

ELSA (Lyylille). Tule huomen-aamuna varhain! (Menee tupaan.)
LYYLI. Kuinka hyva Te olette!

VILHO (tulee vasemmalta). Terveheks!

MARTTA. A mie jo lahenki. (Menee vasemmalta.)

LYYLI (vetaytynyt pesinpunkan taa, jarjestaen pukuaan).

Toinen kohtaus.

VILHO. Kas ahkeruutta! Muu maailma nyt pyhittaa juhannusaattoa.

LYYLI. Enemman tdma on huolimattoman tyota: pyhaa vasten. — Insinoori kait isdani —?
VILHO (keskeyttaa). Sano vaan "Vilhoksi"! Tiedan minakin nimesi, Lyyli.

LYYLI. Kuinka mina —?

VILHO. Niinkuin minakin. Se kuuluu hauskemmalta ja lyhentaa puhetta, saastaa aikaa.
LYYLI. Eipa meilla niin paljo taida olla puhelemisia.

VILHO. Kuka sen viela tietaa! Etko ole oppinut sinuttelemaan miehia?

LYYLI. Sanoin yhta.

VILHO. Hanta, joka tanaan hylkasi Lyylin?

LYYLI. Jos se olisi tapahtunut ennen!

VILHO. Rakkaus lopussa?

LYYLI. Miten lie alkujaankaan ollut hanella.

VILHO. Entas Lyylilla?

LYYLI. Miksi kyselet? (Kuin itsekseen.) Olin lapsi viela silloin, kaikkea kuvittelin. Vakisin piti paasta
pois naista oloista, ylemmaksi muka tata ymparistoa.

VILHO. Niin luonnollinen pyrintdé! Mutta painvastainen kuin minun haluni paasta takaisin naihin
oloihin, kansaan.

LYYLI (hymyillen). Siis olin vastaantulija.



VILHO. Niimpa kylla. Ja vastaantulijat tervehtavat, pysahtyvat pakinoimaan. (Ottaa Lyylin kaden.
Istuvat rantakiville.)

LYYLI. Silloin naytti niin toiselta kuin todellisuus on ollut: kaikki niin suurta ja kirkasta kuin unessa.
VILHO. Olet paljo karsinyt?

LYYLI. Luullakseni.

VILHO. Rakastit hanta?

LYYLI. Niin uskoin.

VILHO. Kuinkas nyt?

LYYLI. Ala kysele! Se kiusaa minua.

VILHO (alakuloisesti, paastaa hanen katensa). Siis lemmit viela?

LYYLI. En! Halveksin ... tuskin sitakaan.

VILHO. Viha viela voisikin kaantya rakkaudeksi. (Nousee kavelemaan. Itsekseen.) Tekeeko saali tieta
rakkaudelle? (Adneen, pysahtyen Lyylin eteen.) Se roisto: pilannut kelpo tytén!

LYYLI (katkee kasvonsa, nytkahtaa).

VILHO. Mutta karsimys puhdistaa.

LYYLI. Miksi Te ... sina ... herra ... Vilho ollenkaan puhut minulle — tallaiselle?
VILHO. Al4 ole katkera, Lyyli! (Adnettomyytta.)

LYYLI (arasti). Mina vaan pelkaan —

VILHO (istuu taas). Mita pelkaat?

LYYLI. Kuinka sen selittdaisin? En ole kellenkdan naita puhunut. Olen jo alkanut kotiutua hautaani,
melkein kuin nauttinut siitd, ettei minusta kukaan valita enka itse ole kenellekdaan rakkauden velassa.
Pelkaan, etta syntyisi joku tunne ... joku toivo, joka — (vaikenee.)

VILHO. — joka sinut nostaisi y/6s haudasta?
LYYLI. Niin: etta taas taytyisi alkaa elamaan. En tahtoisi ... en jaksaisi. Pelkaan —

VILHO. Toivoa pelkaat. Ala jata toivoa! (Kuin itsekseen.) Voiko tulla niinkin pitkalle, etta toivoa
pelkaa?

LYYLI. Tallaan on helpompi.
VILHO. Enta 4idintoivo?
LYYLI (innokkaasti). Aidintoivo! — Niin se on! Mikd muu enaa tekisi sarjetyn syddmmen eheéksi?

VILHO (katsoo hanta silmiin). Rakkaus! (Lahtee kavelemaan. Sytyttaa paperossin, mutta vedettyaan
muutamia savuja, yrittda pistaa palavan paan suuhunsa.) Pystyisikd0 se kerran minuunkin? Kuinka
laulussa sanotaan! (Hyrailee.)

Vaikka me oomme niin hurjia,
Niin meill' on luonto hella:
Sydan on kuin kyyhkysen,

Ja paa kuin paaskysella.

(Elsa ja Aino tulevat tuvan ovelle.)

LEENA (tulee hiljaa vasemmalta ja hiipii Vilhon taa. Makeasti hymyillen tarttuu hanen kasivarteensa).
Tulit ehkes' kassomaa' kas'alojais. Hyvi onki sorjat.

VILHO (sapsahtaa). Tuo pyryilman lintu!
LEENA (silmaa iskien). Ka anna laulu' soija vaa, kulkun auk' olless: valtoi on kuulemass.

VILHO. Keta valtoja? (Huomaa Elsan ja Ainon.)



AINO (Elsalle). Kadet nyrkissa jo kuin vanhoilla sepilla.

ELSA. St! Kaikilla niilla on. (Sitte puhuvat hiljaa Vilhon kanssa.)
LEENA (sill'aikaa Lyylille). Siu aitiis o vissii' mannt jo?

LYYLI. Jo han laksi.

LEENA. Kipa sillaki. Mie kanss aattelin, oisiks sinn manna vai pysy'sko kotonaa, ika-ihmine. Mut
kerra mannt Eeroki. Mika mie oon Tuhkimus kotonn istumaa'? (Rientda vasemmalta.)

VILHO (Lyylille). Isasi on kait sisalla?

LYYLI. Niin.

VILHO (aikoo menna tupaan, mutta jaa kuuntelemaan).

ELSA (Lyylille). Siis huomen-aamuna®?

LYYLI. Eihéan siita vaan ole minulle mitaan vaaraa, edesvastausta?

Elsa (hammastyy). Kyllapa ovat syvalla teissa epaluulon juuret.

VILHO. Enemman avomielisyytta, lahestymista molemmin puolin, niin moni solmu aukeneisi.
LYYLI (pahoillaan). Suokaa anteeksi, rouva hyva! Tulen ilomielin.

ELSA. Hyvasti Lyyli! Luota minuun: kasvattaessa lastasi kaytan uudenaikaisimmat kasvatusopilliset

AINO. Niin, kaikkein uudenaikaisimmat keinot. (Menevat vasemmalta.)

ALPO (tulee oikealta. Katsoo Vilhoon ja Lyyliin). Jos en hairinne herrasvakea?

VILHO. Vapaassa lannessa sellaiset miehet kastetaan tervaan ja vieritellaan hoyhenissa.
ALPO. Hoo! Mista nyt tuulee? Siveyspuuska siltakin ilmalta.

VILHO. Herra Leinio! En kehoita Teita monasti astumaan tielleni. (Menee kiivaasti tupaan.)

ALPO. Ainahan mina pitan sinusta, Lyyli, vaikka siella taytyi — Kasitathan sina? Oli myos vaha
epailyksia vanhempiesi suhdeen. Olenhan tavallani vastuunalainen siitd, minkalaisia henkilgita suojelen
talossani.

LYYLI. Etko yhtaan hapee?

ALPO. Miksi? Ei se sinunkaan hapeasi ole. "lhmisen vihamiehet ovat hanen perheensa", sanoo
raamattu. Nyt olen voittanut epailykseni ja —

LYYLI. Olen jo sanonut jaahyvaiseni sinulle.
ALPO. Etko siis enaa tee mitaan vaadimuksia?
LYYLI. En.

ALPO (ottaa asiakirjan ja kirjoitusneuvot taskustaan). Sen varalta otin myodani ehtotuksen
kirjalliseksi —

LYYLI. Hapeematon! (Kaantyy poispain.)

ALPO. Puuttuu vaan nimikirjoitustasi, Lyyli. Niin, Lyyli raiska: "sekin, joka ei viadoin ole, autetaan ja
pelastetaan hanen kattensa puhtauten —"

LYYLI (keskeyttad kauhulla). Al4 pilkkaa pyh&a!

ALPO (panee asiakirjan takaisin taskuunsa). Voi penseytta, voi paadumusta!

Kolmas kohtaus.

VALLINKORVA (tulee tuvasta, nakee Alpolla asiakirjan). Jokos siull o konraht', halunkki? Harka
janikse tavottaa, jos ei enne' ni kattilass.



ALPO. Teita juuri tahtoinkin tavata. (Antaa rahoja.) Tassa ne kaksisadaa, tanaan maksettavat. Ja sitte

VALLINKORVA. Ainaks sie oot niit kiinnekirjoi vajjaann? Tiet konrahi, tdyven maksat, Lyylin viet
vaimokseis — ka saat.

LYYLI. En milloinkaan mene hanelle, ennen vaikka koskeen.

VALLINKORVA (ihastuneena). — ku tuolla'sell ... halunkill? Vot: siull onki sissuu, Lyyli.

ALPO. Pyytan hetkeksi lainata huomiodanne — seta. Meitanhan oikeastaan tulisi olla yhta puolta — —
VALLINKORVA (matkii). "Pyytan andeeksi, mina puhuin Lyyli neidille"!

ALPO. Rahat toimitan pian ja sen valikirjan teen. Mutta kun ei Lyyli —

VALLINKORVA. Siitt sie maksatki patruuna' velan kuitiks'ja minka
Lyyli tahtoo siint! yli osallaa.

LYYLI. En pyyda penniakaan, kun vaan paasen —

ALPO. Hyva! (Miettii, tekee paatoksen. Itsekseen.) Hatatilassa /Jaina isani perindoa vastaan: ei
varkaus, vaan oikotie. (Menee oikealla.)

VALLINKORVA (katsoo hanen jalkeensa). "Kassotais kanss', sano' piru ku tahkoo vaans'."
ILVES ja IIKKA (tulevat vasemmalta).
VILHO; (tulee tuvasta, Vallinkorvalle). Niinkuin sanottu: kuusikymmenta tuhatta.

VALLINKORVA. A paljaast koskest?

VILHO. Niin. Ettek6 saa paahanne? Yksistddn koskesta ja rannasta: kaksi sataa sylta maata, ei
enempaa.

VALLINKORVA. Mitas siinn o ennaa tekemist? Myoty kum myo6ty. Saap' karsii nahkassaa.
VILHO. Mutta kauppa ei ole pitava, kun ette ole antanut hanelle kiinnekirjaanne.
VALLINKORVA. Miepa oon luvannt, siitt ku tayve maksaa ja patruuna' velan laittaa suoraks'.
VILHO. Millapa Alpo ne maksaa nain yht'akkia?

VALLINKORVA. Ka sita mie en tiija, eika se miull kuulu.

VILHO. Vaikka han saisikin maksetuksi, niin oletteko antanut hanelle mitaan kirjallista lupausta?
VALLINKORVA. Miu matko'ssain onki sana riittant. Kerra sana ei pitane, siitt ei kirjatkaa.

VILHO. Olkoon niin. Mutta ei hanella kuitenkaan ole lainhuudatusta. On siis viela tilaisuus
sukulunastukseen.

VALLINKORVA. Miullako —?

VILHO. Taikka muilla. — Minulla esimerkiksi.

VALLINKORVA. Sita mie en ymmartant.

VILHO. Ei viela olekkaan aika ymmartaa, vaan vast'edes. — Nakemaan asti! (Menee oikealta,)

VALLINKORVA (vimmoissaan toisille). Kuulittaks tyo nyt? — Kuuskymment tuhatt, ja ei ku koski. Nyt
vietii kuuvell kaikk', maat ja mantereet, talot ja tantereet.

IVASKA (tullut Vilhon jalkeen tuvasta). Ruotshin laki, koira laki.
VALLINKORVA. Ei sita laki vient, Ruossi' ei Vendhe; ruukin koirat ja patruuna' halunkit.

IVASKA. Patruuna viishas herru ylen: kai mailman gashetat luki da opit gavih. A herru mi herru —
yhtakaikk mie likviidissh rengahan shilmaah pannen. (Menee tupaan.)

VALLINKORVA. Taa ois olltki mies, taa inssinyor', mie oon kassont.

ILVES. Ka veiteramp' on taa viel vetamaa' nenast ku muut kukkaa' ... senki "keisar"".



VALLINKORVA. Aa — ymmarra' mie nyt senki "sukulunastukse". Minnuu vaa koetta'siit lepytella, ni
heittasin valtaan kaikk' assiit: tyolakon heitta'sin valtaan. E-ei! Minnuu hyo on ilmanki jo pettaneet sivu
hyvan.

ILVES. Nii, veiteramp' on taa viel —

VALLINKORVA (keskeyttaa). A mitas muite kuuluu sinn rosvo'pessaa'?
ILVES. Uus' pietaa kokkous ens' arkenn.

VALLINKORVA. Eiha lapsist oo!

ILVES. Ka asjaks' astikka jos korottannoo —

VALLINKORVA. Ni miut hyo heittaat. Vai mita?

ILVES. Mita tehnoot? Ijas jo alko' olla sekasi' paastaan.
VALLINKORVA. Semmo'ne loyhottaja! (Hyraillen.) "Liukas mailman tie"!
ILVES. Mie oon koettant parastain. Oisit isse —!

VALLINKORVA. Nyt mie pysynki syrjass, hiljaa ... kuulostan.

ILVES. — ku sika rukkKiiss.

VALLINKORVA. Ei! — Ku katajapensas tuuless.

ITIKKA. Miut patruun ottaa takas', viilaajaks'.

VALLINKORVA (vihastuneena). Ja sie senku manet?

IIKKA. A lupasin. Tann yonna jo.

VALLINKORVA. Issaas' et malta vuottaa?

IIKKA. A kovast tienaa pyhatyost, sannoit.

VALLINKORVA (katkerasti). Ruuki viisti' villiytyyt omat lapsetki.
(Malttaa mielensa.) Voit manna: tiijot tuot. (Antaa rahaa Ilvekselle.)
Kay, viinaa, Ilves! Nyt tul'ki joulu, juhannuksenn.

ILVES (menee hypahdellen). "Silja mailman —!"

VALLINKORVA. Pois ajjoit ruukist miut ku koiran. Ensi' ryovataa paljaaks'. (Lyylille.) Siunki lapseis
niihi viel pittaa saaha ... muun kaike vieneet, miu perehein.

YHTEISHUUTO KAUKAA. Elakoon!
IIKKA. Siell kiljuut ruukkilaiset kokolla.

VALLINKORVA. Kiljukoot, Iikka sie! — Mie sen viel poltan, sen ryovarii' luolan! Usko pois, poltan:
yhtenn syks-yonn se "hohta ku helvetti", sano' turkuiaine.

IIKKA. A palorahan saavat. — Mut mie siitt vast tiijjanki hyvan konsti': sulun vaa sdrkéé koskest, on
koko ruukki tiessaa.

VALLINKORVA (saikahtaa). — nai tulva' aikann? (Miettii.) Sill neuvoll paasis' suorimmittai.
(Thastuksella.) Se ol' miehe tuuma! Nyt sie taas oot issais poika, Iikka.

IIKKA. Vaha alkuu tekkoo, kyll koski isse puhkasoo lopu'... Mie siint oon kassont yhe nii kipian paika.
VALLINKORVA. Oot sie —?
IIKKA. Sillo' kevvaill ku kain soutamass, inssinyor miulla sukellutti.

VALLINKORVA. Aa! Se my0 tehhaa ... ei, tann yonna ei voi, mut tulevann. (Lyylille.) Ja sita sie Lyyli
ala virka, vaikk sinnuu siell syottasiit siirapill!

ITIKKA (kavahtaa). Nii ... ala sie virka!

LYYLI. Niin suuri kurjuus: sadat, monet sadat tyomiehet perheineen —!



VALLINKORVA. Ei auta. Kerra miu nahkain mydévat.

LYYLI. Enimmat syyttomia.

VALLINKORVA. Antaa toistenki karsii.

LYYLI. Kuinkas kay itsellenne?

VALLINKORVA. Kaipa miten tahtojaa'l Miust ei vallii, senku saan kostaneeks'.
IIKKA. Saap' kerran uija koko kosken.

VALLINKORVA. Puhas siint tulloo, likapesast.

LYYLI. Mutta onhan se hirvea rikos. Voiko rikoksella pesta rikosten jaljet?
VALLINKORVA. A millas?

LYYLI. Sisastapain puhdistus: ensin hillittava omat himot, lakaistava oma sielu, sitte esimerkillg,
hyvyydella —!

IIKKA. Kelpaat sie viel esimerkiks'?

LYYLI. Peloittakoon minun onnettomuuteni muita.

VALLINKORVA. O siullki sissuu.

HUUTO KAUKAA. Elakoon!

LYYLI (alkaa koota pyykkivaatteita). En naita kumminkaan ehtinyt, yksinani.

VALLINKORVA (katsoo saaviin, jossa pesemattomat vaatteet ovat). A nai paljo viel likasii? Lyyli,
kuulet sie: Jos muite tuletki aitiis', mut oo sie, kuule, ainn reheline, niiku tahan ast'! Et kavu: muista
issais sanonee'!

HUUTO KAUKAA. Elakoon!

VALLINKORVA. Tahottaks ty6 nahha, kui mie pesen pyykkii? (Heittaa saavin taysineen koskeen.)
Tullooks puhas vai—?

(Ottaa Lyylin hatun ja paivanvarjon.)

Sorjii ne o siitt olevinnaa kaikk' herrasriehkineet, mut piru niiss o sisass. (Heittaa nekin koskeen.)
Variksii' pelatit! — Tuoll viisii mie viel laitan ruukit ja patruunat ja kaikk'.

HUUTO KAUKAA. Elakoon! Elakoon!

VALLINKORVA ja IIKKA, sitte LYYLI. Elakoon! Elakoon! Elakoon!

Kuudes kuvaelma.

Tehtaan konttorikartanon pihamaa. Oikealla konttorihuoneen iso akkuna seka ovi konttoriin ja
peremmalla ovi saliin y.m. asuinhuoneihin. Vasemmalla ulkohuonerakennus, jonka yhteydessa on
palvelusvaen huoneet. Ulkohuonerakennuksesta pistaa esiin kellarin suu. Peralld kosken ranta, joka
kasvaa tiheaa vesakkoa.

Ensimmainen kohtaus.
Kesayon hamara. Asuinhuoneista hiipii Lyyli kosken rannalle. Tuskissaan huokailee itsekseen.

LYYLI. Kaikki ovat unen helmoissa, aavistamatta uhkaavata vaaraa.
Jokohan isa on liikkeella? — Viela voisi pelastus olla mahdollinen.
Mutta kohta ei ole Vallinkosken tehdasta enaa.

Mika vangitsi kieleni eilen, etta varoituksen sana jai sanomatta? Puhdistuuko minun héapeani silla,
ettd viela tulen osalliseksi tdhan rikokseen? Voi kostonhimoa, kuinka viekas se on anastamaan vallan
ihmisessa! Vaikka ensi hetkesta olen ymmartanyt, etta tama koston yritys vie vaaraan... Alpo yksin on
syyllinen. Nyt tulevat karsimaan tyOmiehet ja patruunan perhe. Niin hyvia kuin he ovat minulle. Ja



Vilho! Siindko mun kiitollisuuteni? Tiedan etta yon pimeydessa vihamies vaijyy, mielessa hirveat aikeet,
mutta en ilmoita, en saa suutani auki. Se ei ole rehellista.

Vilholle voisin puhua, jos hanet l0ytaisin. Nyt vasta kun vaara on niin lahella, voisin. Mutta
uskaltaisinko herattaa patruunan, uskoa salaisuuteni hanelle —? (Kiireesti vetaytyy syrjaan, kun Vilho
ja [jas tulevat, kalastusneuvot kasissa, keskustellen, oikealta).

IJAS. Voin mie viel koettaa. Tast aamust yl' ku sais' lykkdytymmaa', kyll se siitt lauhtu's koko
lakkohomma, mie luulen.

VILHO. Ehka olisi parasta patruunankin saapua kokoukseen, vaikka myohemmalla? Herattaisimmeko
héanet? (Aikoo sisalle.)

IJAS. Em mie neuvo sita. Eppailéot jo minnuuki ja inssinyérii.
VILHO. Mennaan sitte me ja tehdaan parastamme!

IJAS. Ratkiaaha ehkes assii, man'pa syttee taikk savvee'. (Menee vasemmalta. Vilho aikoo seurata,
mutta)

LYYLI (kuiskaa). VILHO!

VILHO (pyorahtda takaisin). Mita? (Ijaksen jalkeen.) Odottele sielld hiukan, Ijas, heti tulen. (Lyylille.)
Valveilla sinakin ja jalkeilla?

LYYLI. En voi saada unta. On niin vaikea.

VILHO. Mika sinulla on, Lyyli?

LYYLI. Alkda menk6é minnekaan tana yona, te miehet!

VILHO. Mita ihmeita?

LYYLI. On tekeilla kauhea ty0: aijotaan murtaa sulku koskesta.
VILHO (hammastyneena). Kuka ... ketka?

LYYLI. Lupaatkos antaa rikoksentekijoille anteeksi?

VILHO. Kuinka sina pahantekijain puolesta —? Ei, niita ei kay silitella.
LYYLI. Mutta kun mina sen asian ilmoitan, etta viela voidaan estaa —
VILHO. Sellainen rikos!

LYYLI. Jospa tekijalla olisi syyta, oikeutettua hanen kannaltaan? Ja sitte ... sitte kun mina pyydan.
VILHO. Isasi?

LYYLI. Niin, isani: monessa hairahtunut, mutta kuinka kovasti hanen oikeudentuntoaan myo0s on
koeteltu!

VILHO; (tarttuu hanen kateensa). Kiitos, Lyyli! Sina olet ... sanoinhan, etta sina olet kelpo tytto. Olet
voittanut itsesi: sina olet jalo —

LYYLI (torjuen). Ei! Pois!

VILHO (vetaa hanta luokseen). Luota minuun, Lyyli!
LYYLI (kuin asken). Pois! Ei saa —

VILHO. Etko siis —?

LYYLI. En ... en voi, en saata.

VILHO. Miks'et?

LYYLI. En saa. Olen toisen —

VILHO (paastaa hanet). — omako?

LYYLI (epatoivossa), En, — jattama.



VILHO (tarttuu taas haneen). Ei kaikki lesket ole kirkonkirjoissa!
LYYLI (katsoo hanta silmiin. Sitte onnellisena nojaa haneen). Sina pelastit toivon —

VILHO. Nyt sina pelastat tehtaan, koko seudun. Luota minuun: teen isasi puolesta, mita voin ...
niinkuin olisi han oma isani.

LYYLI. Oi Vilho! Vielaké minullekin paiva valkeneisi? (Irtautuu.) Mutta nyt ei ole aikaa tuhlata. Niin
Iyhyt juhannuksena yo. Kosto ei saa kohdata viattomia tyomiesperheita —

VILHO. Eika enoani, patruunaa. Niin kunnon mies, vaikka lienee hanellakin ollut nuoruutensa, kuten
meilla kaikilla. Enemmastéa sinun isasi hanta kuitenkin epailee kuin syyta olisi, vaikka sitd ei saa hanen
paahansa. (Aikoo menna sisalle.)

LYYLI. Heratatko patruunan?

VILHO. Tietysti! Kukas olisi likisempi kuin han torjumaan vaaraa!
(Menee sisalle.)

LYYLI (katsoo koskelle). Niin. Pitihan minun se arvata. Mika hapea taas meille kaikille!

IJAS (palaa vasemmalta). Siu kanssko se inssinydr' jai suustaa kii? Niiks taall o tyttoloist puutos, jott
akanatki jo alkaat kelvata herroill?

LYYLI. Aina sina olet myrkyllinen. Enko mielestasi jo ole karsinyt kylliksi?
IJAS. Vielpés halu vettda yrittimmaa'.

ANTERO ja VILHO (tulevat keskustellen salista. Anterolla revolveri kadessa. Ijas peraytyy
vasemmalle. Lyyli katsoo koskelle, vetaytyen syrjaan oikealle).

ANTERO. Vallinkorva ei enaa ole vaarallinen. Mutta mita sina puhuit sukulunastuksesta? Vielahan
Vallinkorvan poika on alaikainen.

VILHO (hiljaa). On siina talossa tytarkin.

ANTERO (hammastyneena). Niinko? Sina ... sina ajat lapi maailmassa.
Uuden ajan mies! No, silla lailla!

VILHO. Tytto minulle on paaasia —

ANTERO (nauraa). Arvattavasti. Mutta vaha afeeria rakkaudessa, sehan vaikuttaa vaan kuin suolan
maku keitossa. Alpoa minun pitaa silla uutisella kiusoittaa. Vaikka eihan minunkaan onnistunut
naimisella saada noita samoja koskiosia.

Olethan minulle kuin oma poika, ja Vallinkorva sinun tuleva appiukkosi, niin —

VILHO (tayttaa lauseen). — niin ei muuta kuin pelotellaan miesta.
Onhan siita sovittu?

ANTERO. Olkoon sitte, jos se vaan jaa yritykseen. Minullakin niita vanhoja synteja.
VILHO. Ja viela senlaatuisia, joita sellainen mies kuin Vallinkorva ei ikdnaan unhoita.

ANTERO. Missaan tapauksessa han ei enaa ole meille vaarallinen.
Vallinkorva on myyty mies: pahimmalla aikaa ryhtyi tuohon tuumaan.

VILHO. FEi jaksanut vartoa asiain kehitysta.

ANTERO. Laksi rynnistelemaan silloin kun hanen piti olla hiljaa, ennen aikojaan laksi. TyOlakko on
lopussa nyt, saat kirjoittaa ylos.

VILHO. Sen parempi meille, etta loppuisi ennen alkuansa.

ANTERO. Nyt vaan varovasti ja viisaasti! Ijaksellekaan ei viela pida virkkaa asian oikeata laitaa. Vasta
sitte lyotava lautaan tama valtti, kun tyomiehilla on lakkopaatos valmiina.

MARTTA (kurkistaa palvelusvaen ovelta).

VILHO. Hyvin Te tunnette nama karjalaiset, eno. Niin ne ovat alttiita hetken vaikutuksille. Pikku
seikka vaan otolliseen aikaan, ja heti kaantyy tuuli.



ANTERO. Onko tama "pikku seikka"? — Ei, mutta joutukaamme! Viheltdakaa, kun néaette hanen
lahestyvan sulkua! Mina kierran vastaan. (Menee oikealta.)

VILHO. "Kierretaan" — sehan se on nykyajan sotataito, joka tosin ei kasvata sankareita. (Menee
vasemmalta.)

Toinen kohtaus.

MARTTA ja ALPO (tulevat hiljaa palvelusvaen ovesta).

MARTTA. Jo manniit viho'nki viimme kaikk'. Tuoki Lyyli' harakka, yht-vahhaa kesta pesassaa.

ALPO. Mika heilla kaikilla lieneekin tana yona?

MARTTA. A kokkous on tyOmiehill siint lakost, ja Vallinkorva mita puuhannoo. Jos polttaa viel koko
ruuki.

ALPO. Oikeastaan pidaisi Vallinkorvan olla minun liittolaiseni patruunaa vastaan. Kaikki minunkin
tekoni han syyttaa patruunan paahan, vanhasta vihasta — hi — hi.

MARTTA. Kaikk'ha ne o tyomiehetki siinn uskoss, jott sie oot ostant
Vallinkorva' maan patruuna' konttoo'.

ALPO. Paha vaan, etta minun ja Vallinkorvan etut kayvat ristiin. Minun ei auta muuta kuin kiertaa
hanta vielakin.

MARTTA. Mite sie kierrat? Maksatha sie.
ALPO. Maksan sen tuhannen markkaa, jos nyt onnistun. Mutta velkakirjoilla vaan eksytan hanet.
MARTTA. Mill velkakirjoill?

ALPO. Niilla, jotka Vallinkorva on antanut velastaan patruunalle ja joita patruuna sailyttaa
rahakaapissaan. Kun naimiskaupasta ei tullut mitaan, vaadii Vallinkorva minun nyt maksamaan
patruunan velan kokonaan, myos Lyylin osuuteen kuuluvan puolen, josta mina silloin en antanut
sidoumusta, vaan sanoin siirtyvan itsestaan minun maksettavakseni.

MARTTA. Narrasit?

ALPO. Niin, uskottelin. No, kun han ei anna kiinnekirjaansa muulla ehtolla, otan velkakirjat mukaani
ja naytan Vallinkorvalle, etta nyt on patruunan saaminen kuitti, ja sitte paperit kauniisti takaisin — hi —
hi. Oma héanen on syynsa. Miksi kiusaa minua? Se keksintd maksaa rahaa, se oikotie.

MARTTA. Paljon tok' maksaakki — No, kyll mie pian vahtii. (Kurkistaa joka haaralle.)

ALPO (menee konttoriin, josta kuuluu raskaan rahakaapin avaaminen ja vaha siella askaroitua
sulkeminen).

MARTTA (sill'aikaa). Viekas haa o, liijanki viekas. — Mite minnuu nii pelo'ttaa? Aavistuttaa, jotta tast
ei hyva tule perastpai.

Alpo (tulee konttorista).
MARTTA (saikahtaa). Mie ku pelastyin!

ALPO. Mita tassa on pelkaamista? Laina taa on, ei varkaus. (Ottaa esille papereita ja rahoja, jotka
lukee.) Totta ne nyt tulivat —? Kahteksan, yhteksan, kymmenen "nahkaa" — oikein! Velkakirjat olivatkin
yhtessa nipussa.

MARTTA. Ala vaa manna, ni pikemi saat panneeks' taka'sii ne paperit.

ALPO. Ei ole niin kiiretta. Jos Vallinkorva kerran on kodona, ei han vuoteeltansa karkaa. (Katselee
rahakaapin avainta.) Romandillista! Tama rahakaapin avain on Vallinkorvan oman pojan viilaama;
kauppakirjassa Lyylin allekirjoitukset. Luondeeni kallistuu —

MOLEMMAT (saikahtavat). Sts! Ihmisia!

(Alpo pakenee konttorin nurkan taitse oikealle. Martta palvelusvaen ovelle, josta
kurkistelee.)



Kolmas kohtaus.

Vallinkorva ja Iikka tulevat vasemmalta pitkin kosken rantaa,
Vallinkorvalla rautakanki, Iikalla kirves aseena.

VALLINKORVA. Nyt kayvaa!

IIKKA. Saavat essii aamull, miss o ruukki.

VALLINKORVA. Lahtoot perkeleet pesastaa!

(Aikovat painautua koskelle, kun kuuluu pitka vihellys vasemmalta.)
ITIKKA. Se ei olit ruukki! (Oikealta kuuluu vihellys vastaan.)
VALLINKORVA. Meit o vahattu!

IIKKA. Lyylin neuvomast.

VALLINKORVA. Omat lapsetki!

ANTERO (astuu esiin oikealta, kosken rannalta, revolveri ojona). Aseet pois, taikka mina lasken
lavitse! (Paiva valkiaa.)

VALLINKORVA (uhkaa rautakangella). "Freistas paall vaa", sano' turkulaine.

VILHO ja IJAS (hyokkaavat vasemmalta Vallinkorvan kimppuun, vaantavat rautakangen pois).
VILHO. Turha ponnistella! Hiljaa, niin on helpompi!

ANTERO (tarttuu myos Vallinkorvaan). Siina seisot nyt!

VALLINKORVA (hengahtaa). — ku puujumala Piikkion kirkoss. (Koettaa taas rimpuilla).
IIKKA (on sill'aikaa haristellyt kirveella, jonka sitte heittaa koskeen).

ANTERO (ravistelee hantd). Tehtaan kirves, tiedatkos?

ITKKA. Siell haa onki, ruuki koskess.

VILHO (yhdessa Ijaksen kanssa raastavat Vallinkorvaa vasemmalle).
Kellariinko hanet sitte pannaan?

VALLINKORVA. Alkai hiijess kellarii'!

ANTERO. Niinkuin puhuttu.

VALLINKORVA (masentuneena, Vilholle). Taas sie veit voito. Viel koetellaa kolmais kerta.
VILHO (Anterolle). Eiko héan sailyisi muualla?

ANTERO. Vaikka. Mutta siella paraiten paa selviaa, vilpoisessa.

LYYLI (on tullut jonkun aikaa Anteron jalesta oikealta ja syrjasta seurannut tapausta. Nyt hadissaan).
Mita aijot, Vilho? Lupasithan —?

VALLINKORVA (ryntaa hanta kohden). Vai siinn sie oot kukkumass! Malta sie, naisen hylky?
LYYLI. "Ole aina rehellinen —!"
VALLINKORVA (sapsahtaa, lauhtuu). "Et kavu". — Muista vastaki! Muista issais sana!

VILHO. Al4 ole hédisséasi! Pidan sanani Lyyli. (On Ijaksen avulla vienyt
Vallinkorvan kellariin. Lyyli menee sisalle.)

ANTERO (sill'aikaa Iikalle). Niin paatunut jo nuorena, sinakin!

IIKKA. Em mie mittaa oo tehnt.

ANTERO. Ei paastetty tekemaan. Huh, tuollaista pahantekijaa! Pyssyn kanssa vahdattava.
IIKKA. Ka ampusitte. Eiks oo luvalline aika?

ANTERO. Luulin sinussa viela olevan jonkun pehmean paikan, johon hyva sana pystyisi.



IJAS (tyontaa likan kellariin, jonka oven Antero kiertaa lukkoon ja ottaa avaimen mukaansa).

ANTERO. Turha sinne tyomiesten kokoukseen on menna meidan kenenkaan. Istumme vaan rauhassa
taalla. Samalla voit, Vilho, laittaa nimismiehelle tiedon tasta jupakasta, ettda Vallinkorva kerrankin vaha
saikahtaa.

IJAS. A jos paattaat teha lakon —?
ANTERO. Paattakoot. Olen mina nyt valmis ottamaan heidat vastaan.

(Vilho ja Ijas menevat konttoriin, vaan Antero pysahtyy ovella, kun samassa Alpo ja Ivaska
tulevat oikealta).

ANTERO. Hyvaa huomenta! Jokos se Ivaska taas tulee rahaa vaatimaan.
IVASKA. Da, daa, vaha djengoa. Ei ylen aijed, pienet tshotat, pienet tshotat.
ANTERO (ivahymylla). Alpolle minulla myos olisi vahan uutisia.

ALPO (kuin tulisilla hiililla). Mita ne koskisivat?

ANTERO. Itse asian kylla tiedat, sanomattanikin.

ALPO (itsekseen). Miti héan tarkoittaa? — (Adneen.) Sen ainakin tietdn, ettd minun omatundoni on
puhtas.

ANTERO. Puhutaan sitte paivemmalla. (Menee konttoriin.)
IVASKA (seuraa hanta, itsekseen). Likviidissh rengahan shilmaan pannen.

ALPO (itsekseen). Ei suinkaan Antero viela ole selvilla tasta kepposestani? Aikonee vaan ahtistaa
kauppakirjaa minulta. (Ottaa kauppakirjan esille.) Mutta siinapa se onkin paperi, joka ei hevilla heldia
taan pojan napista. Antero saa nahta, mita on olla tekemisissa "aparan" kanssa. Mutta: ahdailla vesilla
on nyt purteni.

JUOKSUPOIKA (tulee kirje kadessa konttorista, lukee osoitetta).
"Eri — Eris" — hy, hy —

ALPO (katsoo osoitetta). "Eric" se on. Etkos tunne sita, tolvana?
JUOKSUPOIKA. "Eerikk' Illper'", se o vallesmann'. (Rientaa oikealta.)
ALPO. Niin on. (Itsekseen.) Mita ihmeita?

MARTTA (tulee palvelijain ovesta). Vallinkorva onki tuoll kellariss.
ALPO. Hantako varden tanne nimismies haetaan?

MARTTA. Niin kait.

ALPO. Vallinkorva ei kuulunut olleen yolla kodona. Muija vaan oli ja halkoryssa. Salama kirkkaalta
taivaalta. Mika senkin ryssan toi tanne nain varhain? En ehdinyt itse ensin jarjestaa kassakaappia. Nyt
voi asia tulla huomatuksi lijjan aikaseen.

MARTTA. Ilmanks minnuu aavistutti.

ALPO. Aavistuksista mina vahattelen, mutta naitd velkakirjoja on vaarallinen pidaa kauvan
hallussaan. (Pyorittaa rahakaapin avainta sormessaan.)

MARTTA. Viskaa tuonn koskee', se avain!

ALPO. Eij, ei jouta viela: ensin paperit paikalleen! —

MARTTA. Miull jo rupiaa mailma mustenemmaa' silmiss.

ALPO (miettii). Kuulkaapas aidi! Tassa lahitienoillako Vallinkorva lienee liikkunut yolla?
MARTTA. Nii mie luulen.

ALPO. Sitte ei auta muu kuin tyondaa Vallinkorvan syyksi koko varkaus, jos se tulee ilmi
sopimattomaan aikaan. Hanen velkakirjansa poissa, likan viilaama avain — hi hi: se reitti vedaa.

MARTTA. Kehe sie oot tullt noin kavala? Mieki jo alan sinnuu pelkaamaa', ommaa lastain.



ALPO. Mina olen yksin heita kaikkia vastaan. Vallinkorvankin kanssa edumme aina kayvat ristiin.
Koko ikani saanut turvata vaan omaan nerooni.

MARTTA. Voit olla oikiass. Vaaraks' kakkyraks'ha se kasvaa kataja kivvii' koloss. — Tie, mite hyva
tulloo!

ALPO. Jos varon jouduvani tiukalle, pistan paperit ja rahat Teille. Silloin lennattakaa ne Vallinkorvan
kodiin, ettad aikanaan loydyvat sielta. Muuta neuvoa ei ole. Se on uusi oikotie. Yht'akkia se vie meitat
perille —

MARTTA. Kerra ottant pirun paattihee, ni rantaa' astikka se pittaa soutaa.
JUOKSUPOIKA (tulee oikealta). Jo tulloo vallesmann'.

ALPO. Antaa tulla.

MARTTA. Mie kayn vaha kassomaa' tann. (Menee asuinhuoneihin.)

ALPO. Perille — taikka perikatoon —. Missaan tapauksessa minulla oikeastaan ei ole syyta pelkoon.
Otin lainan isani perindoa vastaan, talla kertaa vaha tuntuvamman. Enda sitte? Olisivat ne velkakirjat
sielta kuitenkin katonneet vahitellen. Miks'ei yhtessa nipussa? Kun se on kerran tehty, ei siita toiste ole
huolta. Ja Vallinkorva? Parempi, etta tulee pois nailta seutuilta. Olenko mina joka nakemassa
haukuttava "halunkki"?

ILLBERG (tulee, tervehtaa, pyyhkien otsaansa). Kuuma peive, kuuma peive! (Menee konttoriin.)

Neljas kohtaus.

ILVES (tulee vasemmalta). Nyt se tul'ki Vallinkorva' maakauppa purettavaks' yhell tiell, — vaatiit.
ALPO. Endapa, jos se kauppa ei olekkaan purettavissa enemman teitan kuin patruunan voimilla?
ILVES. Seko ... ohoh! Pitakoo kuriss halunkkiisa.

ALPO. Etteko voisi puhua suuremmalla kunnioiduksella, jos oikein koettaisitte?

ILVES. Keta tass viel kunnioittaa? "Karsaa vajjaa —" Koht sielt kuuluu ruuki aan' ja se sannoo:
Vallinkorva' kauppa om purettava, ja palkat o nostettava, ja Vallinkorva otettava takasii pajjaa'. Nii se
sannoo. Nyt onki mei pojall ohjakset.

ALPO. Kehukaa siita patruunalle, ei minulle!

MARTTA (on silla valin tuonut poydan, tuolin ja kirjoitusneuvot pihamaalle).
VILHO ja ILLBERG (tulevat konttorista).

VILHO (puhuu hiljaa Ilvekselle).

ILLBERG (Martalle). Keske ne too tenn site Valikorva? (istuu.)

MARTTA (allistyneena). A mitas se vallesmann' sano'?

ILLBERG. Eiks sinull on isot korvat peess?

VILHO. Vallinkorvako tuotava? (Ottaa avaimen konttorin oven takaa ja avaa kellarin, josta kohta
Vallinkorva ja likka tulevat ulos).

MARTTA. Kyll mie suomii — (Jaa palvelijain ovelle.)

VILHO (silla valin Ilvekselle). Niin, uskokaa minua: Vallinkorvan asiassa tehddaan mita suinkin
voidaan.

ILVES. Enne' ois jo ollt tehtava. — — Vai taall tyo piatta
Vallinkorvaa kii —! Varttokais!

(Kuuluu tehtaan vihellys, pitka ja valittava. Puhos,
Huuhka, Jantti y.m. tyomiehia ja Leena tulevat vasemmalta.)

ILVES. Se huutaa totta, se huuhkain.

ANTERO (tullut konttorin ovelle kuuntelemaan). Mitah?



ILVES. Nyt se on valmis.
TYOMIEHET. Seisoo ruukki. (Puhuvat sitte hiljaa keskenaan ja Vilhon kanssa.)

ILLBERG (ottanut laukustaan papereita, joihin tekee muistiinpanoja pitkin matkaa tutkinnon
kestdessa. Vallinkorvalle). Taloline?

VALLINKORVA (vilkasten Anteroon, katkerasti). Nii ... entine.

ILLBERG. Ny bruukkiss? To0mees?

VALLINKORVA (kuin asken). Nii ... entine.

PUHOS ja JANTTI (ovat silla valin lahestyneet Anteroa).

PUHOS. Niistha se ois palkoist. Ja siitt o Vallinkorva maaosto purettava. Ilman eivat tyyvy.

JANTTI. Mie taas siihe voisi' heittdd puolestain, jos patruun ottas' tdan Vallinkorvan takas' tyohoo:
héanellki nii koyhyys.

ANTERO. Kuunnelkaahan ensin tutkintoa!

VALLINKORVA (Jantille). Em mie siint viinajutust oo siull, Jantti, vihhaa pitant. Koyhall o raha kallis...
Etka sie — Ako'st pahhuus tulloo kaikk'.

LEENA. Hapia tok' puhheitais!

ANTERO (nostaa Vallinkorvalta jaaneen rautakangen seinaa vasten).
Kuulkaa ensin, mita hyvaa Vallinkorva on aikonut teille!

ILLBERG (Vallinkorvalle). Te on meinas serkki se dammi, sul—sul—?

ANTERO. Niin, han aikoi hukuttaa tehtaan, sarkea sulun koskesta.
TYOMIEHET (kauhistuneina), Sulkuu aikont sarkii!

VALLINKORVA (vavahtaa, vaan oikaseksen). Ehjé viel o miu tietaksein.
ILLBERG. "Meinas serkki", mine sano, mut ei kerkkeny —?

VALLINKORVA (epavarmana). Poika se' sarkypaika ois tiennt. Mie hanest en —
ILLBERG. Fyi heppi! Soomalaise jenikse mees: ainn ne lykkete se syy —

IIKKA. Empaan oo janis! Mie sen tiesi', sen kipian paika.

ILLBERG (tavoittaa tukistaakseen likkaa, joka vaistyy). Njaa, sine peeni mees. Sine saa test site kipie
paika.

TYOMIEHET (Vallinkorvalle). Meist sallaa sie —!

JANTTI. Leivattdméaks' saattant —

PUHOS. — vaimot lapset.

ILVES. Empa mie sinnuu luullt sella'seks'. Selan takann liikkuja!
USEAT. Mei selan takann haa —

VALLINKORVA. Mie teist en uskont. — Kiire tapas': oijustammaa’' laksin.
ALPO (itsekseen). Oikotie hanellakin.

IVASKA (nakyy konttorin ovella). Barin! Likviidi keshen —!

ANTERO. Herra nimismies tekee hyvin ja jatkaa tutkintoa. Meilla jai halkotili vaha kesken. (Palaa
konttoriin.)

(Elsa, Aino ja Lyyli tulevat asuinhuoneista, Elsa ja Aino
jaavat ovelle, mutta)

LYYLI (lahestyy Illberg'ia). Alkda saattako isééni onnettomuuteen: ette tieda hénen syitdaén. Eihan



viela ole tullut vahinkoa.
ILLBERG. Mite? Mite? Te takto — Te heiritte esivalda? Mine yks kappala esivaldast.
ANTERO (konttorin ovelta). Alpo! Taalla on jotain epajarjestyksessa.
ALPO. Helppo arvata! (Itsekseen, mennessaan konttoriin.) Nyt alkaa se toinen oikotie.

VALLINKORVA (Illberg'ille). Mie tast taijan jo joutaa? Tann astikka pietty kellariss, ruuki rotat
toverinnain.

ILLBERG (pyyhkien otsaansa). Se tege hyve!
USEAT. Hyvvaa se siull tek', Vallinkorva.
VALLINKORVA (aikoo menna).

ILLBERG. Ei veel, ei veel! (Katsoo odotellen konttoriin.)

Viides kohtaus.
Alpo, Ivaska, sitte Ijas ja Antero tulevat konttorista.

ALPO (menee Martan luo ja antaa hanelle paperikaaron, kuiskaten). Nyt kiireesti nama Vallinkorvan
kodiin!

MARTTA (rientaa kosken rantaa vasemmalle).
VILHO (pitanyt silmalla Alpoa, rientaa vasemmalta vastaan). Hiljaa: saadaan janis!
IVASKA (sill'aikaa hiljaa Vallinkorvalle, joka kummastuneena katsoo haneen).

Kojissh et yota ollut, Jakoff Matveitsh — A nji midana en virgah koirill ... njet, njet ... rengahan
shilmaah, da!

IJAS (puhunut hiljaa tyémiehille, viittaillen Vallinkorvaan).

ILLBERG. Eiks te on hilja? Mine fangitse joka kyns, jos te praakka siinn. (Anteron tullessa,
Vallinkorvalle.) Hom, Valikorva, miks Te on meinas serkki se sul — sul —?

VALLINKORVA (katsoo lujasti Anteroa silmiin). A tahot sie tietaa?

ANTERO (vaha hamillaan). Se sulkujuttu saa minun puolestani olla sinaan —
ILLBERG (kumartaa). Jaa, se olla niinku patruun takto.

ANTERO. Mutta nyt on tullut ilmi uusi, suuri rikos, jota en millaan muotoa voi jattaa.
ILLBERG (uteliaasti). Aj jeevel —?

ANTERO. Minun kassakaapistani on viime yona viety tuhannen markkaa rahaa seka yhdeksan ja puoli
tuhatta velkakirjoissa.

KAIKKI (katsovat Vallinkorvaan, joka siita joutuu hamilleen).
ILLBERG. Aijai, varkkaus?

LEENA (yht'aikaa). Siunakkoo! Tuhane markkaa! Kaikellaisii ihmsii! —
Kymmaneks se ol'ki vai sata tuhatt?

ILLBERG (yht'aikaa, koettaen saada aanensa kuuluville). Sisse murtto?
Sisse murtto? Sisse murtto?

ANTERO. "Murto" kylla, lain mukaan, vaikka avaimella kaappi nayttaa otetun auki: joko sitte oikealla
tai vaaralla.

ILLBERG (ravistaen paataan). Tjaa: tusinaverkki simmost patenttilukko.
(Tarkoittaa Vallinkorvaa.) Te luule —?

VALLINKORVA ja LYYLI (kavahtavat). Herra nahkoon!

ANTERO (miettien). Ken tietaa? Eilen viela en olisi sita ottanut uskoakseni. Mutta: muut paperit



liikuttamatta, hanen velkakirjansa vain —
VALLINKORVA (karkaa hanen kimppuunsa). Siut mie tapan!
VILHO (tulee vasemmalta, pitaen kasivarresta Marttaa. Huutaa sangen kovaa). Seis!
KAIKKI (vavahtavat).
VALLINKORVA (hellittaa).
IVASKA (tarttuen jalkoihinsa). Pieshah —!
ILLBERG (hypahtanyt tuolilta). Oh, se huutta ku yks feltveebel. Oikke urhuline mees.
ALPO (itsekseen). Vilho tavannut aidini! Jokohan ollaan karilla?

VALLINKORVA (tuohuksissaan Anterolle). En elaméassain oo varastant, sen tiijatki. Viel oot sen pannt
kokkoo' miu surmaksein. (Seisoo hetken vield uhkaavassa asennossaan.)

ANTERO. Yokauden taalla hiipinyt nurkissa —. Niin vihamies kuin oletkin, en ilman taytta syyta — —
IJAS. Jos mie saan virkkaa? — Taa likka toiss-yonn — taytyyha miu tottuus sannoo —

ILVES (keskeyttaa). Nii, toiss-yonn viilas' avvaint. Nai mieki.

IJAS. Vaksii' ol' painant kaava'.

IIKKA. Mie painant? — Mane! (Osoittaa Alpoa, joka on kiihkeasti kuiskaillut Martan kanssa.) Tuo papi
salli kask' laittaa issellee sella'se.

ALPO (hymyillen). Onko poika nahnyt unda?
MARTTA (hiljaa Alpolle). Sinn manniit sa'at tuhannet. Ois olltki liija paljo.

ALPO. — yhdella haavaa. Siis paperit Vilholla ... totistuskappaleet! Mutta viela on yksi reitti. (Astuu
esiin kumarrellen.) Vaikka en tahtoisi olla epakohdelias, taytyy minun muitten nyt ilmitulleitten
seikkojen lisaksi huomauttaa, ettd Lyyli neidi ... Vallinkorvan tytar ... on ollut sisalla rakennuksessa.

VILHO. Nyt ala odota armoa enaa! Morsiameni...
KAIKKI (kavahtavat).
VILHO. Minun morsiameni ei ole varas.

ALPO. En suinkaan mina voi tiedaa, kella katonnut omaisuus nyt on: morsiamellako vai sulhasella tai
muilla epaluulon alaisilla —. Mina vaan en ole taallapain liikkunut yolla.

JANTTI. Mut taaltpai se tul' tdé mei saarnamies aamuh&mariss.
LEENA. Nii kurkuil mei seinviert mannessaa ku rosvo ikkaa'.

IVASKA. Da, daa: shiell gavih, Vallinkorvall. Kyshyi, kussh ollaa
Jakoff Matvejeff — daa. Rengahan aikoi shieglahine —

VILHO (Alpolle). Sitapaitse on aitisi jo tehnyt minulle tayden tunnustuksen.
ALPO. Olkoon sitte. Itse asiassa on omatundoni rauhallinen.

VILHO (laskee poydalle paperikaaron ja avaimen). Nyt sun omatuntosi nahdaan: kas taman nakoéinen!
Tassa ovat varastetut Vallinkorvan velkakirjat, tassa kadonneet rahat ja tassa se likan viilaama avain.

ILLBERG (merkitsee velkakirjoista summat, lukee rahat ja tarkastelee avainta). Aj jeevel! Viel lykkete
toista peell, vijatont ihmiset. Fyi heppi! Te ei on yhtikes ihmine ... te on yks — yks ffrokodiil.

ALPO. Laina se oli, vaan ei varkaus. Laina isani perindoa vastaan.

ILLBERG. Lakitupass nekette. (Jarjestaa paperit ja todistuskappaleet laukkuunsa. Antaa kauppakirjan
Anterolle.) Teme yks kauppakirja Valikorvalt, ei kuulu teme asja tygo.

ALPO (ensin Anteroon, sitte Vallinkorvaan, Vilhoon ja Lyylin kaantyen, hadissaan). Oikeastaan se
asiakirja kuuluisi minulle. Mutta olen valmis uhraamaan senkin, tehtaalle niin tarkean kauppakirjani,
jos nyt autatte minua. Teille kylla voin puhtistaa puoleni, vaan lain etessa se on hankalampi. Asian
ulkomuodo on minulle epaetullisempi kuin itse asia.



ILVES. A maniks piru pappii', vai tuliks pois?
LEENA. Ku rupesiit pyorimaa' mei saarnavarkit.

ANTERO (Alpolle, viitaten poistumaan). Herra Leinio! Suomenmaa on avara, nurkkasaarnaajan
paikkoja paljo.

ALPO. On myo6s sanomalehdia, joissa voisin paljastaa taman tehdaan olot, jos tahtotte asettua minua
vastaan sotakannalle. Ylhaalla on se, joka kostaa vaaryyten niin yhtelle kuin toisellekin. (Kaantyy
mennakseen oikealta.)

ILLBERG (rientdaa hanen jalkeensa). Ej, ej; teme ej olla niiku patruun takto. Mine teytty fangitse,
koytte kii. Kruunull ole pitke kasit, kova kasit.

IVASKA. Votj! Ruotshin laki moshnal!

MARTTA (itkien menee oikealta). Tata viel uupu'ki miu elamastani. —
Miust vallii, vanhast akast! Mut sie, Alpo polo'ne —!

PUHOS. Paassaa siint partist.

ELSA (astuu tyomiesten eteen). Naitte nyt omin silmin, te kelpo miehet, kuinka sille kay, joka toiselle
pahaa suo. Jos meita saatyhenkiloita usein ennakkoluulot pidattavat avaamasta sydantamme
tyOmiehille; jos sentahden vastoin tahtoamme naytamme tylyilta ja valinpitamattomilta, — niin johtaa
taas teidan toimianne monasti vallan aiheeton epaluulo.

AINO (kuin itsekseen). "Enemman avomielisyytta, lahestymista molemmin puolin —"

ELSA. "— niin moni solmu aukeneisi". Nuo sanat kuulin aivan asken henkilolta, jonka vilpiton tyovaen
etujen harrastus —

ANTERO (sill'aikaa tarkastanut kauppakirjaa. Vallinkorvalle).
Kuustuhatta markkaa! Mutta tamahan on ... tamahan on ilmeista —

TYOMIEHET (ihmeissaén). Eiks patruun —?
VALLINKORVA (tuskin saaden sanaa suustaan). Eiks patruun oo tuot kirjaa enne' nahnt?

ANTERO (vastaamatta repasee kauppakirjan ja antaa palaset
Vallinkorvalle. Kaantyy tyomiehiin).

ILVES. Nyt kayvaa' tyoho taas!
KAIKKI tyomiehet. Tyoho kayvaa'!
PUHOS (ottaa lakin paastaan, kumartaa). Kaikell ahkeruuvell koetetaa tastiespainki —

ANTERO. Sen johdosta, etta taas on minun valtani taalla, korotan palkat. Korotan omasta ehdostani,
kymmenen prosenttia.

TYOMIEHET. Kiitoksii, kiitoksii! Kaikell ahkeruuvell —

VALLINKORVA (sill'aikan Vilholle). A nyt sie kay kaupa tekkoo', saat huokiall: puolell siint ku tarjosit,
vahemallki. Mie viljelen.

VILHO. Ja mina laitan tehtaan uusille pohjille — sellaisen, johon
Tekin mielistytte, appiukko.

ANTERO (kaantyy Vallinkorvaan).
VALLINKORVA. Oikeeks patruun antaa miull anteeks'?

ANTERO (lyo katta hanelle). Kenen tdssa vaan lie ensin pyydettava? —
Harhaan tahtasimme molemmat.

VILHO (lyo katta Vallinkorvalle). Tepas sittenkin voititte viime lopuksi, Vallinkorva. Nyt Teilla on
vapaat kadet varjella kotianne ruukin jaloista.

VALLINKORVA (liikutettuna). Ni oon olltki ku koira kahleiss. (Nayttaa kauppakirjan kappaletta.)
Tuoss o se "vuu" puustain. (Repii palaset viela pienemmiksi ja heittaa maahan).
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